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1 Introduccion

El eBob 5.3 esta disefiado para gestionar de forma inteligente el inventario en tolvas equipadas con
los siguientes sensores de nivel BinMaster: SmartBob, SmartBob-Il, SmartBob-TS1, NCR-80 Radar,
LL-100 Laser, SmartSonic, SmartWave, MNU ultrasénicos, MPX Magnetoestrictivos, Transmisores
de presion PT-400, Transmisores de presion sumergibles PT-500 y el Scanner de Nivel 3D. El eBob
v5.3 puede gestionar tolvas de cualquier forma y tamafio e incluso soporta un promedio de hasta 32
SmartBob-ll o SmartBob-TS1 por tolva.

La pantalla principal de la interfaz del eBob mostrada en la Figura 1 presenta una tabla de tolvas,
cada una representada por un panel, proporcionando indicacién visual y detallada del nivel. La pan-
talla principal puede mostrar hasta 16 tolvas (paneles) a la vez con pestafias en la parte inferior para
cambiar rapidamente a la siguiente pantalla para ver mas tolvas. También se integra en la parte supe-
rior un Menu del sistema que proporciona acceso a las pantallas para la configuracion de las tolvas,
configuracion del sitio, programacién de alarmas, alertas por correo electrénico y mucho mas.
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Figura 1

1.1 Terminologia
A continuacién, algunos de los términos con los que usted debe familiarizarse antes de continuar con
leyendo este manual:

Sitio — Se refiere al lugar o zona donde se pueden tener hasta 255 tolvas instrumentadas con sen-
sores de nivel, todos ellos gestionados por una misma PC ejecutando el sowtware eBob y servicios
programados. Una planta puede tener mas de un sitio. Si una planta tiene 255 tolvas o menos y
estas estan a corta distancia entre si, entonces pueden ser gestionadas por un solo conjunto de ser-
vicios del eBob (sitio). Si una planta cuenta con dos grupos o baterias de tolvas separadas por una
distancia considerable, pero hay puntos de acceso de red cerca de cada grupo, entonces pueden ser
administrados por dos grupos de servicios del eBob (dos sitios). Un sistema eBob puede soportar
una cantidad ilimitada de sitios.
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SmartBob — Se refiere a los sensores de nivel SmartBob, . .
SmartBob-Il 0 SmartBob-TS1 de BinMaster. En la mayoria de ol
los casos, el eBob trabaja de la misma forma con cualquiera £ é
de estos sensores, por lo que generalmente se les nombra en i
' i

conjunto SmartBob.

Red de Comunicacién Serial — Se refiere a la via de comuni-

cacion entre todos los sensores de un sitio y la PC que administra dicho sitio. Por lo general, se
utiliza cable RS-485 para conformar esta red, pero también pueden utilizarse radio médems de 900
MHz o una combinacién de ambos. La comunicacion serial puede transmitirse también a través de
una red IP utilizando dispositivos seriales remotos o servidores de dispositivos seriales.

Servidores Serial Remoto — Estos dispositivos permiten extender la red serial del SmartBob a través

de una red IP, ya sea Ethernet o Wi-Fi. También son conocidos como servidor de dispositivos seriales,
servidor de dispositivos, servidor serial, convertidor Serial a Ethernet o convertidor Serial a Wi-Fi. El eBob
v5.3 es directamente compatible con los dispositivos que actuan como servidor TCP.
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2 Vista General del eBob

La instalacion completa del eBob integra tres componentes principales. Los tres pueden residir en una misma
PC o pueden ser separados en varios ordenadores y funcionar a través de una red de area local (LAN).

1. Estacién de trabajo — Esta proporciona la interfaz de usuario para el eBob, es lo que usted utilizara para
'&iob visualizar las tolvas, el nivel del producto contenido en ellas, configurar el sistema y generar reportes.
Ver Figura 1. Se ejecuta como la mayoria de los programas, se hace doble clic sobre un icono en el
escritorio 0 bien se ejecuta haciendo clic sobre un icono en el menu de Inicio de Windows y se abre una ven-
tana para operar la interfaz con el uso de un ratén y un teclado. Puede haber mas de una estacién de trabajo
en un sistema de eBob. Consulte la seccién 5 de la Estacion de Trabajo para mas detalles.

2. Motor y Programacion de Servicios — Estos son dos servicios o programas separados que trabajan
continuamente en segundo plano al iniciar la PC, que no son visibles como la estacion de trabajo.
¥4 Estos servicios comienzan a funcionar tan pronto como la PC arranca y continuaran funcionando
incluso si ninguin usuario ha iniciado sesién en Windows. Estos servicios administran la comunicacién con
los sensores, gestionan los horarios de medicion y envian las alertas de nivel por correo electrénico, entre
algunas otras funciones. Cada sitio o grupo de tolvas requiere que este conjunto de Motor y Programacion
de Servicios este instalado y corriendo y puede existir un sin nimero de sitios por sistema eBob.

3. Base de Datos de Servidor SQL - La base de datos es donde se almacenan todos los datos de
¥ configuracion e histéricos de medicién del eBob y es administrado por una instancia en eje-
= cucién de Microsoft SQL Server 2005 Express. Sdlo se requiere una base de datos por sistema

eBob y ésta puede soportar practicamente cualquier cantidad de sitios, tolvas y registros de medicion.

Como usuario basico de eBob es necesario entender la estacion de trabajo y como usarla. Como instala-
dor 0 administrador del sistema eBob se deben comprender todos los componentes y como funcionan en
conjunto.
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Otro componente del eBob que es necesario utilizar al momento de la instalacién es el Administrador de Se-
guridad eBob. Este pequefio programa se utiliza para configurar la conexién con el servidor
de base de datos SQL y las asignaciones de configuracion del sitio a los servicios de Motor y
Programacion de Servicios. Consulte la seccion 6 Administrador de Seguridad de eBob para mas detalles.

3 Requerimientos Minimos de Sistema

A continuacién estas los requisitos minimos para instalar y ejecutar cualquier componente de del eBob
v5.3. No es posible garantizar la operacion correcta del eBob v5.3 si no se instala en una PC con Win-
dows que cumpla con estos requerimientos.

* Microsoft Windows XP Professional SP2, Windows Server 2003 SP2, Windows Vista Business
Edition SP2, Windows Server 2008 SP2, Windows 7 Professional SP1 o Windows Server 2008
R2 SP1

* Microsoft .NET Framework 2.0

* PC con procesador 1 GHz Intel® Pentium® Ill o compatible?

* 512 MB de RAM para Windows XP, 1.5 GB para Windows Vista o Windows 7 (32-bit),

3 GB para Windows 7 (64-bit)

* 1 GB de disco duro disponible

» Adaptador de video y monitor con Super VGA (800 x 600)

* Ratén y teclado

* Reproductor de CD/DVD (solo para instalacién de software)

* 1 puerto de comunicacion serial RS-232

+ Convertidor RS-485 y cable serial (BinMaster PN 730-0202)

* Una red de uno o mas sensores

Algunos requerimientos adicionales:

+ Sivaainstalar el sistema eBob en red, cada ordenador debe disponer de una conexién Wi-Fi o
Ethernet a la misma red de area local (LAN) basada en IP.

+ Si se requiere enviar alertas por correo electronico, es necesario una conexion a Internet. Ademas,
su servicio de Internet o red deben funcionar como servidor de correo electrénico SMTP.

+ Sino se tiene disponible un puerto RS-232 en la PC, pero tiene puerto USB, es necesario utilizar un
convertidor. Este convertidor USB puede proporcionar interface con RS-232 o RS-485.

" El CD de instalacion del eBob detectara la ausencia de Microsoft .NET Framework 2.0 la instalara
de ser necesatrio.

2 El procesador debera de cumplir con los requerimientos minimos de su sistema operativo de
Windows.
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4 Instalacion

Antes de instalar el software, es importante que comprender los diferentes tipos de instalacién y
configuracién.

4.1 Tipos de Sistema

Hay dos tipos de sistemas eBob que se pueden instalar y configurar: auténomo y en red.

Un sistema auténomo es donde se instalan todos los componentes del eBob en una sola PC. Es el tipo
mas facil de instalar y configurar, pero sélo puede soportar un sitio de hasta 255 tolvas y sélo se puede
acceder al sistema en esa PC.

Un sistema en red es donde estan instalados los componentes eBob en varias PC'’s las cuales residen
en una red de area local (LAN) privada. Es mas complicado de instalar y configurar, pero puede sopor-
tar virtualmente cualquier numero de sitios y tolvas. La red completa podria estar contenida dentro de
solo edificio de oficinas o podria extenderse entre varios edificios de oficinas a través de una red virtual
privada (VPN). La base de datos podria estar instalada en un servidor en una oficina corporativa con

un conjunto de servicios de eBob instalados para una planta (sitio 1) y otro conjunto de servicios eBob
instalados para una segunda planta (sitio 2). De esta forma, las estaciones de trabajo se pueden instalar
en diversos lugares para que los trabajadores y administradores controlen el inventario en ambos sitios.
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4.2 Tipos de Configuracion de Instalacion

Hay dos tipos de instalacion o configuracion disponibles en el CD de instalacién: Facil y Avanzado.
La Facil instala todos los componentes y La Avanzada le pedira que seleccione los componentes que
desea instalar.

Si cualquiera de las siguientes afirmaciones es verdadera, puede utilizar la configuracion Facil. Si no es
asi, se debe utilizar la configuracién Avanzada.

» Sera instalado como sistema auténomo

+ Sera instalado el sistema en red y la instalacion o configuracion actual va a albergar tanto la
base de datos SQL como el conjunto de servicios eBob. Tenga en cuenta que para todas las
demas instalaciones de este sistema en red, tendra que utilizar la configuracion avanzada.

4.3 Instalacién y Configuracion Rapida

Esta seccion es para instalar el software eBob y configurar las tolvas de un sistema auténomo
mediante la configuracion facil. Si es necesario instalar un sistema eBob en red, vaya a la seccién
4.4 Instalacién y configuracion de red.

1. Asegurese de que la PC de destino cumple con los requisitos minimos del sistema enumerados
al principio de este manual.

2. Inicie su sesion en Windows como administrador. La instalacion de eBob fallara si no se ha
identificado como administrador.
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3. Inserte el CD de instalacion del eBob v5.3 en el reproductor de CD/DVD. Si la ejecucion automati-
ca de Windows esta deshabilitado o la instalacién del eBob no se inicia automaticamente después
de insertar el CD, utilice el Explorador de Windows y vaya a la unidad de CD/DVD. Busque y
ejecute el archive setup.exe.

4. Siga las instrucciones en pantalla y seleccione la opcion facil cuando se le solicite el tipo de
instalacion. Vea la Figura 2.

Setup Type \

[

Select the zetup type to install.

Pleaze zelect a setup tupe.

Al program features will be installed. [Fequires the most disk space.]

() Advanced

L

Select which program features pou want installed. Recommended for
1" advanced users,

=y

[ ¢ Back ][ Mewt » ][ Cancel

Figura 2

5. Una vez finalizada la instalacion, haga doble clic en el icono eBob que se encuentra en el
escritorio de la estacion de trabajo.

6. Compruebe que el puerto de comunicacion serial esté configurado correctamente.
a. Haga clic en Mantenimiento del Sitio en el menu Especificaciones.
b. Haga doble clic en el Sitio predeterminado nombrado como Ubicacion Actual.
c. Dentro de Configuracion del Sitio, seleccione el puerto de comunicacion que se va a utilizar
para la conexién con los SmartBobs.
d. Haga clic en Guardar para guardar los cambios y cerrar la Configuracién del Sitio.
e. Haga clic en Cerrar en Mantenimiento del Sitio.

7. Haga clic en Mantenimiento de Tolvas en el menu de Tolvas.

8. Dentro de Mantenimiento de Tolvas, haga clic en Agregar Nueva.

925-0331 Rev 0 9 0816
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9. Desde Configuracién de Tolvas, introduzca los parametros para su primera tolva:

a. Bajo la pestana Pantalla, introduzca un nombre para tolva, elija un color de relleno para esta
tolva y seleccione las unidades de volumen y peso para las mediciones mostradas.

b. En la pestafa Tipo/Forma, seleccione el tipo de tolva y luego ingrese las dimensiones y
parametros de la misma.

c. En la pestafia Contenido, introduzca el nombre del producto o material contenido dentro de la
tolva y, si es necesario, su densidad o gravedad especifica.

d. En la pestafia Sensor, seleccione el tipo de sensor, verifique la casilla Habilitar e introduzca
la direccion del sensor.

e. Configure cualquier otro parametro necesario o deseado.

f. Haga clic en Guardar para crear la nueva tolva.

10. Desde Mantenimiento de Tolva, se deben crear las tolvas adicionales. Si la siguiente tolva es
similar a la antes creada, seleccione la anterior y haga clic en el botén Aiadir Nueva. Esto abrira
Configuracion de Tolva con una copia de la tolva seleccionada. Tendra que cambiar, como
minimo, el nombre de la tolva y la direccién del sensor.
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11. Después de la creacion de las tolvas, se pueden ordenar en cualquier orden, usando Ordenar por
Nombre, Ordenar por Contenido o mediante los botones de Subir y Bajar que se encuentran en
la ventana de Mantenimiento de Tolvas.

12. Una vez creadas y ordenadas todas las tolvas, cierre la ventana de Mantenimiento de Tolvas. La
estacion de trabajo se actualizara y mostrara las tolvas creadas, cada una en su propia ventana
del panel de control.

13. Silos sensores se encuentran instalados, energizados y conectados al puerto serial de la PC,
haga clic en el boton de Medicién en una Tolva para confirmar.

14. Para mayor ajuste y configuracion, como alertas de nivel u horarios de medicion ir a la seccion
5.4 Configuracion y caracteristicas.

4.4 Instalacion de Red y Configuracion

Esta seccion es una guia para la instalacion del software eBob en una red y su configuracion para
multiples Sitios de Tolvas.

441 Paso 1-Preparacion para Instalaciéon en Red

El primer paso en una instalacién de red es la planificacién y preparacion. Determinar qué PC’s seran
utilizadas en el sistema. Cada PC tendra que tener acceso a la red y cada PC que albergue un Sitio
tendra que tener un puerto serial disponible y estar ubicada relativamente cerca de las tolvas. Haga
una lista de las PC’s e incluya en cada una, el nombre del equipo o su direccion IP estatica, el tipo

de instalacion (ver lista abajo), el puerto COM (si va a alojar un Sitio de tolvas), nombre de usuario y
contrasefa del administrador.

BINMASTER
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Hay cuatro tipos de instalaciones que podria tener que usar para configurar un sistema en red:

1. Base de Datos — Esto es cuando se va a instalar la base de datos SQL y la Estacion de Trabajo
en una sola PC o servidor. Normalmente, este tipo de instalacién es para un servidor. Sélo puede
haber una base de datos por sistema eBob.

2. Base de Datos con Sitio — Esto es cuando se va a instalar todo (base de datos SQL, Motor/
Programador de Servicios y Estaciones de Trabajo) en una sola PC. Sélo puede haber una base
de datos por sistema eBob.

3. Sitio — Esto instalara los servicios de Motor/Programador de Servicios y la Estacién de Trabajo.
Sélo debe haber instalado uno de estos conjuntos para cada sitio de tolvas, pero puede tener
cualquier numero de Sitios en un sistema eBob en red.

4. Estacion de Trabajo Remota — Esto instalara sélo la estacion de trabajo y puede haber
cualquier numero de ellas instaladas en toda la red.
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4.4.2 Paso 2 -Instalacion de Base de Datos

La primera instalacion del software debe ser en la PC o servidor que alojara la base de datos SQL.

1. Siga los pasos descritos en la seccidn 4.4.5 Instalacion de Software utilizando el programa de instalacion
avanzada para realizar la instalacion tipo Base de Datos o Base de Datos con Sitio.

2. Siga los pasos descritos en la seccion 4.4.6 Configuracion de Servidor SQL para conexiones remotas.

3. Si esta instalacion es de tipo Base de Datos con Sitio y el Firewall de Windows esta habilitado, siga los
pasos de la seccion 4.4.7 Configuracion de Cortafuegos de Windows.

4.4.3 Paso 3 - Configuracién de eBob

1. Usando la estacién de trabajo eBob en el ordenador que aloja la base de datos, configure
todos los sitios requeridos para su sistema.
Consulte la seccion 5.4.2 Mantenimiento y Configuracion de Sitio para mas detalles.

2. Opcionalmente, en este momento, puede cambiar entre sitios y configurar todas las tolvas
requeridas para cada sitio. Consulte las secciones 5.4.6 Mantenimiento de Tolvay 5.4.7
Configuracién de Tolva para mas detalles. Si no se hace ahora, se puede hacer esto en
4.4.4 Paso 4 - Instalacion del Sitio.

4.44 Paso 4 -Instalacion del Sitio

Realizar lo siguiente en cada PC que va a alojar un Sitio:

1. Siga los pasos descritos en la seccion 4.4.5 Instalacion de Software utilizando la
Configuracion Avanzada para realizar la instalacién del sitio.

BINMASTER

925-0331 Rev 0 1 0816




2. Siga los pasos descritos en la seccion 6 Administrador de Seguridad del eBob para crear
una conexion con la base de datos y configurar correctamente las asignaciones del Sitio.

3. Si el Cortafuegos de Windows esta habilitado, siga los pasos en la seccion 4.4.7
Configuraciéon de Cortafuegos de Windows.

4. Silas tolvas no fueron configuradas previamente en 4.4.3 Paso 3 - Configuracion de eBob,
abra la estacion de trabajo del eBob y configure las tolvas necesarias para este sitio. Consulte
la seccién 5.4.6 Mantenimiento de Tolva y 5.4.7 Configuracién de Tolva para mas detalles.

4.4.5 Instalacion de Software utilizando Configuraciéon Avanzada

Siga estos pasos para instalar el software eBob usando la Configuracién Avanzada:

1. Verifique que la PC cumpla con los requerimientos minimos del sistema listados anteriormente
en este manual.
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2. Inicie su sesion en Windows como administrador. La instalacion del eBob fallara si no se inicia
como Administrador.

3. Inserte el CD de instalacion del eBob v5.3 en el reproductor de CD/DVD. Si la ejecucion
automatica de Windows esta deshabilitado o la instalacion del eBob no se inicia automaticamente
después de insertar el CD, utilice el Explorador de Windows y vaya a la unidad de CD/DVD.
Busque y ejecute el archive setup.exe.
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4. Siga las instrucciones en pantalla y seleccione la opcidn facil cuando se le solicite el tipo de
instalacion. Vea la Figura 3.

Setup Type

Select the setup type b ingtall.

Fleaze select a setup lype.
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ﬁ“ Select which program features vau want installed. Recommended for
7 advanced users.

Installshield

[ ¢ Back ]l MHest > I[ Cancel

Figura 3

5. Cuando se le pida escoger la ubicacion de destino, se recomienda que se dejarlo por defecto.

6. La siguiente pantalla le pedira que seleccione las caracteristicas o componentes del eBob a
instalar. Asegurese de que la aplicacién siempre este seleccionada.

925-0331 Rev 0 13 0816
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a. Si esta instalacién en para la Base de Datos, seleccione la Aplicaciéon y la Base
de Datos SQL como se muestra en la Figura 4.

v arvers O

Select Features -4 ‘
Select the features setup will install, ’ '__

Select the features you want to install, and deselect the features you do not want to install.

Description

The SQL database is to be

“-[|eBab Engine and Scheduler Services installed anly once for an
d eBob system.
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31,64 MB of space required on the C drive
279689,92 ME of space available on the C drive
Installshield

| <Back | mext> | | Ccancel

Figura 4

b. Sila instalacién es para Base de Datos con Sitio, seleccione todas las opciones
como se muestra en la Figura 5.

e
Select Features

Select the features setup will install. | '__ 4

Select the features you want to install, and deselect the features you do not want to install.

-] Application Description

[¥]50L Database The eBob Engine and
‘ eBob Engine and Scheduler Services i?;ﬁ:éei}sﬂi?ﬁ;?;z::: be
going to be connected to a
network of sensors.

&1.78 MB of space reguired on the C drive

279689.91 MB of space available on the C drive m
Installshield m
| <Back | met> | | Ccancel a
Figura 5 §
~
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c¢. Silainstalacion es para un Sitio, verifica la casilla de Aplicacion y el Motor y Programa-
dor de Servicios de eBob como se muestra en la Figura 6.

o e (=

Select Features -4 ‘
Select the features setup will install, ’

Select the features you want to install, and deselect the features you do not want to install.

Description

The eBob Engine and
Scheduler Services are to be
installed if this machine is
going to be connected to a
netwaork of sensors.

eBob Engine and Scheduler Services
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81,78 MB of space required on the C drive
279689.91 MB of space available on the C drive
Installshield

| <Back || mext> | [ cancel

Figura 6

d. Silainstalacion es para una Estacion Remota, verifica solo la casilla de Aplicacién
como se muestra en la Figura 7.

oo oo S =
Select Features

select the features setup will install. ! *__ A

Select the features you want to install, and deselect the features you do not want to install.

] Application Description
50L Database The eBob Workstation and

.-[C]eBob Engine and Scheduler Services rs:n;j:i:ig:l 'zgn":gizzzrg:e

every installation,

&1.64 MB of space reguired on the C drive
2796859.91 MB of space available on the C drive
Installshield

| <Back || wext> | [ cancel

Figura 7
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7. Espere a que se termine la instalacion del software y dé clic en Terminar cuando se muestre la opcion.
44.6 Configuracion de Servidor SQL para Conexiones Remotas

Cuando se instala el eBob en red, es necesario configurar el servidor SQL para permitir conexiones re-
motas. Cuando se le indique en el apartado 4.4 Instalacion y configuracién de Red siga estos pasos
para configurar el servidor SQL para permitir conexiones remotas:

1. Haga inicio de sesidon como administrador en la PLC Windows que alojara la base de datos SQL.

2. En el menu de inicio de Windows, en la seccién de Programas dé clic en Microsoft SQL Server
2005, después dé clic en Herramientas de Configuracion y finalmente en Configuracion de Super-
ficie de Servidor SQL.

3. Dentro de Configuracion de Superficie de Servidor SQL de clic en Configuracion de Superficie
para Conexiones y Servicios. Ver Figura 8.
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Microsoft B ows server system |1
SQL Server 2005

Help Protect Your SQL Server

Minimize SQL Server 2005 Surface Area

SQL Server 2005 improves manageabilty and security by giving administrators more control over the surface area of local
and remote instances of SQAL Server 2005. With the SGL Server 2005 Suface Area Corfiguration tools, you can easily:

+ Disable unused services and network protocols for remote connections.
+ Disable unused features of SQL Server compaonents.

For new installations, use these tools to enable required features, services, and network protocols that are disabled by
default. For upgraded instances, use these tools to identify and disable unused features, services, and protocols.

|Users with administrative privieges on Microsoft Windows Vista and later versions will no longer have administrative
privileges on this SQL Server installation by default. To explicitly add yourself az a SAL Server administrator, click on the
below link:

% Add Mew Administrator

@  Read more about configuring the SQL Server surface area.

Configure Surface Area for localhost (change computer)

% Surface Area Configuration for Services and Connections

% Surface Area Configuration for Features ]

Figura 8

4. En la columna izquierda, dé clic en Conexiones Remotas en el servidor EBO. Ver Figura 9.
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5. Seleccione “Conexiones Remotas y Locales” y después “Usar ambas canalizaciones TCP/IP y nombre”
6. Dar clic al botéon OK para guardar.
7. Cierre la Configuracion de Superficie del Servidor SQL.

8. Cierre la Configuracion de Superficie del Servidor SQL.

i ™
ﬁ Surface Area Configuration for Services and Connections - localhost _ M

‘“\ SQL Server 2005 Surface Area Configuration
P Help Protect Your SQL Server

Enable only the services and connection types used by your applications. Dhasabling unused services and connections helps
protect your server by reducing the surface area. For default settings, see Help.

Select a component and then configure its services and connections:

= a EBCE By default, SQL Server 2005 Express, Evaluation, and Developer editions allow local
=] G Database Engine client connections anly. Enterprise, Standard, and Warkgroup editions also listen for
N remote client connections over TCP/IP. Use the options below to change the protocols
- on which SGL Server listens forincoming client connections. TCP/IP is prefemed ower
named pipes because it reguires fewer ports to be opened across the firewall.
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() Local connections only

( @ Local and remote connections )
) Using TCP/IP only

) Using named pipes only
(@) Using both TCP/IF and named pipes)

View by Instance | View by Componernt

[ ok || Cancel |[ ey |[ Heb

Figura 9

44.7 Configuracion del Cortafuegos de Windows

Al instalar el eBob en red, es posible que tenga que configurar el Cortafuegos de Windows en la PC que
aloja el Servidor SQL y los Servicios del eBob. Cuando se le indique en el apartado 4.4 Instalacién y
Configuracién de Red siga uno de las cuatro siguientes secciones para crear una excepcion o regla en
el Cortafuegos de Windows.

44.71 Windows XP Firewall Exceptions for SQL Server

Siga estos pasos para crear excepciones en el Cortafuegos de Windows XP para permitir conexiones
entrantes al Servidor SQL (EBOB) y el Explorador del Servidor SQL:

1. Inicie sesion como administrador en la PC con Windows XP que aloja la base de datos SQL eBob.
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2. Vaya al menu Inicio y abra Panel de control.

3. Haga clic en Cortafuegos de Windows y seleccione la pestafia Excepciones.

4. Haga clic en el boton Agregar Programa.

5. Haga clic en el botén Examinar, busque el archive "sqlservr.exe" que corresponde con el servidor
EBOB y haga clic en Abrir. La ruta puede ser como sigue:
"C:\Archivos de programa\Microsoft SQL ServerMSSQL.xX\MSSQL\Binn\sglservr.exe".

6. Si lo desea, haga clic en el botén Cambiar Ambito y ajuste seglin sea necesario. Normalmente, los
sistemas eBob se limitan a una sola red; Por lo tanto, se recomienda seleccionar "Solo Mi Red (subred)".

7. Haga clic en OK para aceptar y afiadir la excepcién a la lista.

... Continuar creando una excepcion para permitir las conexiones entrantes a Explorador de SQL Server:

8. En la pestafa Excepciones, haga clic en el boton Agregar puerto.

9. Establecer como nombre "Explorador de Servidor SQL”.

10. Introduzca 1434 como el nimero de puerto y seleccione UDP.

11. Si lo desea, haga clic en el botén Cambiar Ambito y ajuste segun sea necesario. Normalmente, los
sistemas eBob se limitan a una sola red; Por lo tanto, se recomienda seleccionar "Solo Mi Red (subred)".

12. Haga clic en Aceptar para afadir la excepcion a la lista.

13. Haga clic en OK para aceptar los cambios y cierre el Cortafuegos de Windows.
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4.4.7.2 Excepcion del Cortafuegos de Windows XP para el Motor de Servicios del eBob

Siga estos pasos para crear una excepcion en el Cortafuegos de Windows XP para permitir conexiones
entrantes al Motor de Servicios del eBob:

1. Inicie sesiéon como administrador en la PC con Windows XP que aloja el Motor de Servicios del eBob.

2. Vaya al menu Inicio y abra el Panel de control.

3. Haga clic en el Cortafuegos de Windows y seleccione la pestafia Excepciones.

4. Haga clic en el boton Agregar puerto.

5. Establecer el nombre de "Motor de Servicios eBob".

6. Introduzca 8093 como el numero de puerto y seleccione TCP.

7. Silo desea, haga clic en el boton Cambiar Ambito y ajuste segun sea necesario. Normalmente, los
sistemas eBob se limitan a una sola red; Por lo tanto, se recomienda seleccionar "Solo Mi Red (subred)".

8. Haga clic en OK para aceptar y afiadir la excepcion a la lista.

9. Haga clic en OK para aceptar los cambios y cierre el Cortafuegos de Windows.

4.4.7.3 Reglas del Cortafuegos de Windows para Servidor SQL

Siga estos pasos para crear reglas en el Cortafuegos de Windows 7 para permitir conexiones
entrantes al Servidor SQL (EBOB) y el Explorador del Servidor SQL:

1. Inicie sesidén como administrador en la PC con Windows 7 que aloja la base de datos SQL del eBob.
2. Vaya al menu Inicio y abra Panel de control.
3. Haga clic en Cortafuegos de Windows.
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. En el panel de la izquierda, haga clic en Configuraciéon avanzada.

. En el panel de la izquierda, haga clic en Reglas de entrada.

. En el panel de la derecha, en Acciones, haga clic en Nueva regla...

. Seleccione Programa y haga clic en Siguiente.

. Seleccione "Esta ruta del programa" y busque el archivo "sglservr.exe" que corresponde al

Servidor del EBOB y haga clic en Siguiente. La ruta puede ser como sigue:
"C:\Archivos de programa (x86)\Microsoft SQL Server\MSSQL.xX\MSSQL\Binn\sqlservr.exe".
9. Seleccione "Permitir la conexion" y haga clic en Siguiente.

10. Seleccione dominio privado y/o publico, segun sea el caso y haga clic en Siguiente. Normal-
mente, los sistemas eBob se limitan a una sola red; Por lo tanto, seria recomendable seleccio-
nar dominio o privada.

11. Establezca el nombre de "Servidor SQL (EBOB)" y haga clic en Finalizar.

coO N O O b~

... Prosiga creando una regla en el cortafuegos para permitir conexiones entrantes para el Explora-
dor del Servidor SQL:
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12. En el panel derecho (en Acciones), haga clic en Nueva regla...

13. Seleccione Puerto y haga clic en Siguiente.

14. Seleccione UDP, ingrese 1434 como puerto y haga clic en Siguiente.

15. Seleccione "Permitir la conexion" y haga clic en Siguiente.

16. Seleccione dominio privado y/o publico, segun sea el caso y haga clic en Siguiente.
17. Establezca el nombre de "Explorador de Servidor SQL " y haga clic en Finalizar.

4474 Regla del Cortafuegos de Windows 7 Firewall para el Motor de Servicios del eBob

Siga los siguientes pasos para crear una regla en el Cortafuegos de Windows 7 para permitir conexio-
nes de entrada al Motor de Servicios del eBob:

1. Inicie sesion como administrador en la PC con Windows 7 que aloja el servicio del
Motor de eBob.

. Vaya al menu Inicio y abra el Panel de control.

. Haga clic en Cortafuegos de Windows.

. En el panel de la izquierda, haga clic en Configuracion avanzada.

. En el panel de la izquierda, haga clic en Reglas de Entrada.

. En el panel de la derecha, en Acciones, haga clic en Nueva regla.

. Seleccione Puerto y haga clic en Siguiente.

. Seleccione TCP, establezca 8093 como el puerto y haga clic en Siguiente.

. Seleccione "Permitir la conexiéon" y haga clic en Siguiente.

. Seleccione dominio privado y/o publico, segun sea el caso y haga clic en Siguiente.

. Establezca el nombre de "Motor de Servicios eBob" y haga clic en Finalizar.
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5 LaEstacion de Trabajo

Esta seccion esta destinada a ayudar a familiarizarse con la estacion de trabajo del eBob y dénde se
encuentra el médulo de configuraciones.

Abra la estacién de trabajo haciendo clic en el icono de Estacion de Trabajo del eBob en el menu de inicio
';E?.ob de Windows o haciendo doble clic en el icono que se encuentra en su escritorio. Cuando se abre
w's por primera vez la estacion de trabajo, se encontrara en blanco porque ya que no hay tolvas con-
figuradas previamente, pero si se observa en la Figura 10, podra ver todos los componentes de la pantalla
principal. En la parte superior de la aplicacion se encuentra la barra de titulo y se indica el sitio asignado ac-
tualmente a la estacion de trabajo. En este caso, el sitio asignado es Nebraska Farm. Debajo de la barra de
titulo esta una barra de menu, que se detalla mas adelante en esta seccion. Por debajo de la barra de titulo
se encuentra una tabla de tolvas ocupando la mayor parte de la pantalla, todas estas tolvas pertenecen al
sitio Nebraska Farm y son administradas por un solo conjunto de servicios eBob. A la izquierda y por debajo

de la tabla de las tolvas esta una fila de pestafias para visualizar paginas adicionales de tolvas.
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Figura 10

La estacion puede conectarse a un sitio a la vez y cada sitio puede tener hasta 255 tolvas disponibles
para su visualizacion en cualquier momento. Para cambiar a otro sitio, seleccione el sitio deseado en
el menu de asignacion de sitio en la barra del menu principal. La estacion de trabajo se reiniciara y se
actualizara a la visualizacion de las tolvas de ese sitio.
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5.1 Navegando por el Menu del Sistema

Esta seccion es solo para ayudar a familiarizarse con los menus del sistema, para obtener mas infor-
macion sobre como utilizar las caracteristicas que se encuentran en los menus del sistema vaya a la
seccion 5.4 Configuracién y caracteristicas.

La barra de menu se compone de cinco menus: Archivo, Tolvas, Reportes, Especificaciones, Asignacion
de Sitios y Ayuda. Estos estan disponibles para todos los usuarios del eBob, excepto el menu Especifi-
caciones. Este menu y algunas opciones del menu Archivo sdlo estan disponibles si ha iniciado sesion
como un usuario administrador.

5.1.1 Menu Archivo

Iniciar sesion - Seleccione esta opcidn para acceder a la estacion de trabajo si esta configurado para
solicitar inicio de sesion. Este menu solo estara disponible si se cierra la sesion.

Cerrar sesion - Seleccione esta opcion para cerrar la sesion o salir de la estacion de trabajo. Este
menu solo estara disponible si se ha iniciado sesion previamente.
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Cambiar contrasefia - Seleccione esta opcién para cambiar la contrasena del inicio de sesion de la
estacion de trabajo. Este elemento estara disponible si la estacion de trabajo esta configurada para
requerir inicio de sesidn y si se ha iniciado sesion previamente.

Mantenimiento de usuarios - Seleccione esta opcién para acceder a la ventana de mantenimiento de
usuarios donde puede afnadir, borrar o editar los usuarios que pueden acceder a la estacion de trabajo.
Este menu sélo estara disponible si ha iniciado sesion como un usuario administrador.

Exportacion del sistema - Seleccione esta opcion para exportar el sistema de la base de datos a un archivo
comprimido. Este menu s6lo estara disponible si se ha iniciado sesion como un usuario administrador.

Importacion del sistema - Seleccione esta opcidn para importar el sistema desde un archivo de datos
comprimido. Este menu solo estara disponible si se ha iniciado sesidon como un usuario administrador.

Salir - Seleccione esta opcidn para cerrar la sesién y salir de la estacion de trabajo.

5.1.2 Menu Tolva

Mantenimiento de Tolvas - Seleccione esta opcion para acceder a la ventana de mantenimiento de
tolvas donde se puede anadir, borrar, editar u ordenar las tolvas y su configuracion. Este menu estara
disponible como solo lectura para todos los usuarios, pero para efectuar cambios debe haber iniciado
sesion como usuario administrador.

Mantenimiento de Grupos de Tolvas - Seleccione esta opcion para acceder a la ventana de manten-
imiento de grupos de tolvas donde se puede afadir, borrar o editar los grupos de tolvas y su configura-
cion. Este menu estara disponible como solo lectura para todos los usuarios, pero para efectuar cam-
bios debe haber iniciado sesion como usuario administrador.

Programacion de Mantenimiento - Seleccione esta opcién para acceder a la ventana de Program-
acion de Mantenimiento donde se puede agregar, eliminar o editar mediciones programadas. Este menu
estara disponible como solo lectura para todos los usuarios, pero para efectuar cambios debe haber
iniciado sesion como usuario administrador.
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Configuracion Temporal de Grupos - Seleccione esta opcion para acceder a una ventana donde se
pueden mostrar u ocultar temporalmente las tolvas de la pantalla principal y reordenarlas. Este menu
esta disponible para todos los usuarios.

Medir Todas las Tolvas - Seleccione esta opcion para iniciar una medicion de todas las tolvas que estan
actualmente disponibles en la pantalla principal. Si usted tiene un grupo temporal establecido que oculta algu-
nas tolvas, no se incluiran estas tolvas ocultas. Este elemento de menu esté disponible para todos los usuarios

51.3 Menu de Reportes
Imprimir Reportes — Seleccione esta opcién para ver e imprimir reportes o exportar datos.

Enviar Reportes — Seleccione esta opcion para acceder al menu de reportes donde puede programar
el envid de este reporte por correo electrénico. Solo hay una opcién disponible llamada Reporte de
Estado de Sitio.

514 Menu de Especificaciones

El menu completo de Especificaciones solo esta disponible si se ha iniciado sesion como usuario
Administrador.

Contacto de Mantenimiento - Seleccione esta opcion para acceder a la ventana de contacto de
mantenimiento donde se pueden afiadir, eliminar o editar contactos para recibir mensajes de correo
electronico en relacion al mantenimiento del sistema.

Mantenimiento del Sitio - Seleccione esta opcion para acceder a la ventana de mantenimiento del
sitio donde se puede anadir, borrar o editar los sitios de tolvas.

Mantenimiento de Servidor Serial Remoto - Seleccione esta opcion para acceder a una ventana
de mantenimiento donde se pueden afadir, eliminar o editar los servidores seriales remotos.

Configuracion del Correo Electronico - Seleccione esta opcion para configurar un servidor de correo
electronico SMTP para el envio de mensajes de correo electrénico.

Configuracion del Sistema - Seleccione esta opcion para configurar algunos parametros del sistema
y la informacion acerca de la organizacion que posee y administra el sistema eBob.

5.1.5 Asignacion de Sitio

El menu de asignacion de sitio contiene todos los sitios que han sido configurados en el sistema y
permite al usuario asignar los sitios para administrar en la estacién de trabajo con facilidad.

5.1.6 Menu de Ayuda

Ayuda eBob - Seleccione esta opcién para acceder al manual de operacién del eBob en formato
PDF de Acrobat. Es necesario tener instalado el programa Adobe Acrobat Reader en la PC

Acerca del eBob - Seleccione esta opcion para acceder a la version del eBob instalada y la
informacion de copyright.
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52 Panel de Control de Tolvas

Cada tolva configurada en el sistema esta representada en el panel de control que se encuentra en

la pantalla principal de la estacion de trabajo. Este panel ofrece una variedad de informacion y opcio-
nes de control para cada tolva y sus sensores. Vea la Figura 11 para observar lo que esta disponible.
Algunas de las principales cosas a tener en cuenta son el nombre de la tolva, el nombre o descripcion
del contenido de la tolva, el nivel de material y de vacio, volumen y peso, indicacion visual del nivel de
material y un boton para tomar una nueva medicion.

Product or Height, volume and weight of either
vessel contents. product or headroom (empty space).
\ Indication of multiple sensors
Name of vessel. Com ‘/ or SmartBob averaging. Hover
Silo A ht 12198 over to see details.

Button to retract
Volume: 203062 bu

the SmartBob. \@ Weight: 121.296.89 V Status of sensor.

. P : Status: Retracted

Visual level indication. /+ ‘ — Click to switch between
- eadroom -1-—_ ; R

Click here to access the (] splay displaying product level

' 54% Ful Pre High Al
Vessel Details screen. u gh Alarm orhéadraoni (Smptyspace)
5/3/2015 12:48 FM /4
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Percent full.
Date and time Alarm indication. Button or drop-down box to
of last reading. initiate a measurement.
Figura 11

De forma predeterminada, la casilla de verificacion de la opcion Nivel de Vacio no esta marcada y se
visualiza el nivel de producto, volumen y peso. Cuando se marca la casilla de verificacion Nivel de
Vacio, se muestra la altura del espacio vacio, volumen y peso.

El campo de estado en el panel de control se refiere generalmente al sensor montado en la tolva, pero
también puede indicar otras situaciones. A continuacion se presenta una lista de los resultados mas

comunes para este campo y su significado:

1. Desconocido — No se conoce el estado del sensor. El sensor no ha realizado una medicion desde
la ultima vez que la PC se ha reiniciado o el motor de servicios eBob se reinicio.

2. Pendiente — Se ha solicitado una medicién y ésta ain no ha concluido.

3. Descendiendo — Se esta efectuando una medicién y el contrapeso esta descendiendo.

4. Retrayéndose — Se estéa efectuando una medicién y el contrapeso esta subiendo.

BINMASTER
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5. Listo — La ultima medicion se ha realizado correctamente, el sensor esta en espera y listo
para tomar la siguiente medicion.

6. SmartBob en Anulacién — El ultimo intento de medicion no se considera completo debido a
que una condicion provoco la anulacion. Consulte el manual de operador del SmartBob para
mas detalles.

7. Error de Comunicacion — El ultimo intento de medicion fallo debido a que se interrumpié la
comunicacion entre el sensor y el eBob. Esto suele ser provocado por un cable de RS-485
deficiente, pero también puede estar relacionado con la configuracion del software o de
hardware.

8. Atoramiento Superior — El tltimo intento de medicion fallo debido a que el contrapeso no
bajo lo suficiente. Esto puede ser debido a que la tolva esté muy llena o a una falla mecanica
en el SmartBob.

9. Atoramiento Inferior — El ultimo intento de medicién fallo debido a que el contrapeso no logré
retraerse por completo. Esto puede ser provocado por un atascamiento del contrapeso en el
producto o una falla mecanica en el SmartBob.

10. Base de Datos Lista — La estacion de trabajo se encuentra conectada a la base de datos y
muestra la informacion existente, pero no se puede iniciar la medicion. Esto puede significar
que el Motor de Servicio del eBob para el sitio asignado en ese momento no se esta ejecu-
tando o, si se trata de una estacion de trabajo remota, la direccion IP del host del motor de
servicio esta configurada correctamente en el menu de configuracién del sitio.

11. Error — Se han producido uno o mas errores. Puede pasar el puntero del raton sobre el

mensaje de error para obtener mas detalles o bien consulte Detalles de la Tolva.

5.3 Detalles Tolva

Cuando selecciones en la indicacion de visual de nivel en el control de tolva, obtienes acceso a la
pantalla de detalles de tolva. Esta pantalla provee informacion adicional no disponible en el menu

principal del control de tolva. Hay dos ventanas de informacion disponible, la de tolva y la del sensor.

La ventana de tolva Figura 12, provee informacion adicional sobre la tolva, el contenido, su nivel,
ajustes de alarma y tiempo de la proxima medicion.
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el Dottt Workstoion ]

Vessel Details

Com Vessel | Sensor
Big Ben

Vessel Information

Vessel Mame: Big Ben
Type/Shape: Vertical Cylinder

Capacity Height: 30.00ft
Capacity Volume: 7.573.41bu
Capacity Weight: 226.19 Ton

Contert Information

Contents: Com
Product Density:  48.00 lbs/cu ft
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Cortert Height: 22211t Headroom Height: 779
Content Volume:  5,605.90 bu Headroom Volume: 1,967.51 bu
Content Weight: 167.43 Tan Headroom Weight: 58.76 Ton
4% Full Alam Settings

High Alam: OFF Pre-Low Alam: OFF
Pre-High Alarm:  OFF Low Alam: OFF

Last: 9/3/2015 3:01:06 PM

Mext:  Mone Scheduled Cloze

Figura 12

En la pestafia de sensor, como se muestra en la Figura 13, se proporciona informacién adicional
acerca de los sensores instalados en la tolva. El tipo de sensor instalado aparece en la parte superior
de esta pestafa y la informacién restante varia en funcion del tipo de sensor. La informacion propor-
cionada en esta pagina puede ser Util en la verificacion de la configuracién de los sensores y cuando
se trabaja con el soporte técnico BinMaster para solucion de problemas.

ezt bt ~sha Workation T a

Vessel Details

Com Sensar
Big Ben
Sensor Type:  SmartBob-ll Average (Protocal &)
Relative
Addr bel Status Headroom Product — Weight
1 Morth Retracted 488t 25121t 25%
2  East Retracted 2441t 27561t 25%
3 South Retracted 18.65 11.35ft 25%
4 West Retracted 21t 2479t 25%
5 Center Retracted J0ft Oft 0%
T4% Full
Last: 9372015 3:01:.06 PM
Mext: Mone Scheduled Cloze

Figura13
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54 Configuracién y Caracteristicas
5.41 Configuracion del Sistema
La configuracion del sistema en el menu Especificaciones ofrece dos importantes ajustes y

campos para introducir informacién opcional sobre el usuario registrado del eBob. Consulte la
Figura 14. Después de hacer cualquier cambio a esta pantalla, haga clic en el botén Guardar.

System Setup

Registered User:  John McDonald

LDAP Address:

Compary Name: Mebraska Faming
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Street Address: 72071 North 98th Street

City: Lincoln

State: ME b
Zip Code: 68507
Measurement

Retertion Days: 728

[] Do MOT require users to log in

Figura 14

Tiempo de Retencion de Mediciones — Esto define por cuanto tiempo se mantendran almacena-
dos los registros de medicién en la base de datos. Una vez que los registros cumplan esta antigie-
dad (en dias) se eliminaran de forma permanente. El valor predeterminado es de 60 dias o aproxi-
madamente 2 meses.

Inicio de Sesion de Usuario No Requerido — Esta configuracion establece si los usuarios deben
iniciar sesion para usar el eBob o si cualquier persona con acceso a la PC puede utilizar el sistema.
El valor por defecto esta habilitado. Se recomienda que después de que el sistema se instalado

por primera vez y se haya terminado de configurar se deshabilite esta opcién y se configuren los
usuarios que tendran acceso con nombre de usuario, contrasena y privilegios apropiados. Tenga en
cuenta que mientras esta opcidon permanezca habilitada, cualquier persona que tenga acceso a este
equipo tiene privilegios de administrador en el sistema eBob.

925-0331 Rev 0 26 0816
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5.4.2 Mantenimiento del Sitio y Configuracién

El menu de mantenimiento del sitio en el menu de Especificaciones es donde puede afadir, editar y
eliminar sitios. Si usted esta configurando un sistema en red, la adicion de nuevos sitios al sistema es
una de las primeras tareas que tendra que hacer. Al momento de la instalacion se incluye un sitio lla-
mado Ubicacién Actual de forma predeterminada. Este sitio puede ser modificado para ser uno de sus
sitios 0 puede ser eliminado después de la creacion de los sitios que usted necesita.

Site Maintenance - eBob Workstation @

Site Maintenance

MName,/Description Host IP Address l Select I

Nebraska Farm 192.168.254.100

mrom i masw

Site Setup

Site Details

Mame,Description: Mebraska Fam

Distance Units: Feet -

Company & Location

Compary Name: BinMaster

Street Address: 7201 North 58th Street
City: Lincoln
State: NE

Zip Code: 68507

Engine Service

Host IP Address: 192.168.254.100

Host Port: 2093

Communications Port:

Figura 15

Para afiadir un nuevo sitio en el sistema, haga clic en el boton Agregar Nuevo desde el interior
de la pantalla de mantenimiento del sitio. Esto abrira la pantalla de configuracion del sitio con
campos en blanco. Después de introducir la informacién de este sitio, haga clic en el botdn
Guardar. Consulte la Figura 15 para un ejemplo de esto.

Nombre/Descripcion — Este campo es obligatorio y debe ser Unico y descriptivo.

Unidades de Distancia — Las unidades predeterminadas son “pies” pero pueden ser cambiadas
a metros, pulgadas o centimetros. Estas unidades se utilizan para las dimensiones de las tolvas
y la configuracién del sensor en el menu Configuracién de Tolva.
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Compaiiia y Ubicacion — Estos campos son opcionales, pero recomendados si se tienen
sitios multiples.

Direccion IP del Host — Esto identifica la PC host que da servicio al motor y programador de
servicios para este sitio. El valor por defecto es 127.0.0.1 este valor es valido solo si se trata
de una instalacion auténoma; para una instalacion en red este valor se debe configurar cor-
rectamente.

Puerto Host — El valor por defecto es 8093 y generalmente no requiere ser cambiado.

Puerto de Comunicacién — Esto identifica el puerto serie local del ordenador que aloja
el motor de servicio, para la conexion del SmartBob.

Para editar o modificar un sitio existente, subrayalo de la pantalla de mantenimiento de sitio y
escoge el botén de seleccion, esto abrira los ajustes con la informacion de los sitios. Haz cualquier
cambio y salvalo. Refiérase a figura 15 con ejemplo. Si modificas el puerto de comunicaciones por
un sitio remoto (PC distinta) tendras que reiniciar dicha PC. Si lo modificas para el sitio local, esa
estacion de trabajo se reconectara automaticamente.
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Para borrar un sitio existente, subrayalo de la pantalla de sitio de mantenimiento y seleccione el
botén de borrar. Te pedira que confirmes la eliminacion. No podras borrar un sitio que tengas tolvas
configuradas para tal. Tampoco podras borrar el sitio si estas conectado a tal (asignado a la
estacion de trabajo).
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54.3 Configuraciéon de Email

Para la configuracion del envio de correo electronico vaya al menu de Especificaciones.

Como minimo, tendra que proporcionar el dominio o el nombre de servidor para el servidor SMTP.
Consulte a su proveedor de servicios de internet o a su departamento de IT para obtener esta
informacioén. Vea la Figura 16 para una configuracién tipica.

Email Setup

Outgoing SMTP Server

Server Mame: smitp.serviceprovider.net
SMTF Port: 25 - [ Use a Secure Connection
SMTP Authertication

[] Use SMTP Authentication

Email Addresses
Administrator: admin@ebob.com

Default From: messenger@ebob.com

Message Subject Line

Administrative: Administrative Mlert

Measurement: Vessel Status

Alam: essel Alam

Email Trailer
Define a standard trailer here to append to all email messages generated by the system.

[ Save ] [ Cancel

Figura 16

Algunos servidores SMTP requieren autenticacion, si este es el caso, tendra que marcar la opcién Usar
autenticacion SMTP e introduzca las credenciales en los campos de usuario, contrasefa y verificar
contrasefa. Una vez mas, el departamento de IT o su proveedor de servicios de Internet deben ser
capaces de proporcionar esta informacion.

Si es posible, utilice las direcciones de correo electrénico predeterminado. Si es necesario, puede
anadir un mensaje al final de cada correo electrénico.

925-0331 Rev 0 29 0816
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5.4.4 Contactos de Email

En Mantenimiento de Contactos, en el menu Especificaciones es donde puede afiadir, editar o eliminar
contactos para la recepcién de mensajes de correo electronico. Estos contactos solo recibiran mensajes
de correo electrénico después de que hayan sido asignados a una notificacion por correo electronico en
Configuracion de tolvas o para un informe de estado del sitio. Consulte la Seccion 5.4.7.7 Notificacio-
nes de Correo Electrénico para obtener mas informacién sobre notificaciones por correo electrénico
de las tolvas y la seccion 5.4.14 Informe de Estado del Sitio para obtener mas informacion sobre la
recepcion de informes de estado del sitio.

Contact Maintenance - eBob Workstation

Contact Maintenance

Email

McDonald jmedonald @email.com

ConacSetup - oo worsmnon S

Contact Setup

First Name: John

Last Name: MeDonald

Email Address:  jmcdonald@email.com

Job Title:

Figura 17

Para crear un nuevo contacto, haga clic en el botén Agregar Nuevo desde la pantalla de mantenimiento de
contacto. Esto abrira la pantalla Configuracion de Contacto con campos en blanco/predeterminados para
definir un nuevo contacto. Se requiere que la direccién de correo electrénico y se recomienda registrar el
nombre y apellidos. Después de introducir la informacién del contacto, haga clic en el boton Guardar. Consulte
la Figura 17 para un ejemplo.

Para editar o modificar un contacto existente, resaltelo desde la pantalla de mantenimiento de contacto y haga
clic en el boton Seleccionar. Esto abrira la pantalla Configuracién de Contacto con la informacion de los con-

tactos. Realice los cambios necesarios y haga clic en el botén Guardar. Consulte la Figura 17 para un ejemplo.

Para eliminar un contacto existente, resaltelo desde la pantalla mantenimiento de contacto y luego
haga clic en el botén Borrar. Se le pedira que confirme la eliminacion del contacto.

54.5 Mantenimiento y Configuracion del Servidor Serial Remoto

En esta opcion en el menu Especificaciones es donde puede afadir, editar, borrar y verificar el acceso
a servidores seriales remotos para el sitio asignado en ese momento. Estos se utilizan para ampliar el
alcance de la red serial del sensor a través de una red de area local basada en IP. EI eBob v5.3

es directamente compatible con dispositivos que actian como servidor TCP.
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Para definir y afladir un nuevo servidor serial remoto, haga clic en el botén Agregar Nuevo. Esto
abrira la pantalla Nuevo Servidor Serial Remoto. Desde aqui, seleccione un servidor serial de la
lista desplegable y haga clic en Crear. Ver Figura 18. Si el dispositivo que desea utilizar no esta
disponible en la lista desplegable, seleccione (personalizar).

Remote Serial Server Maintenance - eBob Workstation @

Remote Sernal Server Maintenance

IP Address

MName,/Description Device

| New Remote Serial Server - eBob Workstation

New Remote Senial Server
Device Type

Select the type of device to use:

|_i 3

Wiree VESP-411
Lantronix UDS1100

Chiyu BF-430

Digi ConnectPort X4
Advartech ADAM-2571
Moxa DE-211

Maoxa DE-311

MNewport iServer MicroServer
(custom)
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Figura 18

Después de hacer clic en Crear, la pantalla de configuracion del servidor serial remoto aparecera
y tendra que introducir el nombre o descripcion de este dispositivo, la direccién IP estatica y con-
firmar el nimero de puerto utilizado por el dispositivo. Vea la Figura 19. Después de introducir la
informacion de este servidor serial remoto, haga clic en el botén Guardar.

 Remote Serial Server Setup - eBob Workstation =)

Remote Senal Server Setup

Mame or Description:  Com Silos

Manufacturer: Chiyu Technology
Madel: BF-430
IP Address: 192.168.254.100
Port Number: 50000

I Save I ’ Cancel

Figura 19

Para editar o modificar un servidor serial existente, resalte dentro de la pantalla Mantenimiento
del Servidor Serial y haga clic en el boton Seleccionar. Esto abrira la pantalla de configuracion
del servidor serial remoto que contiene la informacion los dispositivos. Realice los cambios nece-
sarios y haga clic en el botén Guardar.

BINMASTER
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Para eliminar un dispositivo serial existente, resalte dentro de la pantalla Mantenimiento del servi-
dor y, a continuacion, haga clic en el boton Eliminar. Se le pedira que confirme la eliminacién del
dispositivo serial. Si este dispositivo serial esta asignado a una tolva, no podra eliminarlo. Prim-
ero debe anular la asignacién del dispositivo serial a la tolva y luego eliminarlo.

Para verificar y/o probar la conexién a un servidor serial remoto, resalte desde la pantalla Man-
tenimiento del servidor y haga clic en el boton Interfaz de Dispositivo. Si el dispositivo tiene una
interfaz web integrada, su navegador web por defecto deberia abrirse y mostrar la pagina de
inicio de la interfaz web incorporada.

5.4.6 Mantenimiento de Tolva

En el menu Mantenimiento de Tolva es donde puede afadir, copiar, editar, borrar y ordenar las
tolvas del sitio asignado en ese momento.

Para crear una nueva tolva, haga clic en el botén Agregar Nueva desde la pantalla Mantenimien-
to de la Tolva. Esto abrira una pantalla de configuracién en blanco para definir una nueva tolva.
Consulte la seccion 5.4.7 Configuracion de Tolva para ayuda en este tema.

Para copiar una tolva existente, resalte la tolva que desea copiar y haga clic en el botén Afadir
Nueva Usando. Esto abrira la pantalla de configuracion de la tolva con las propiedades de dicha
tolva. Como minimo, tendra que cambiar el nombre de la tolva en la pestana Pantalla y la direc-
cidn del sensor en la pestana Sensor. Realice los cambios necesarios y haga clic en el boton
Guardar. Consulte la seccion 5.4.7 Configuracion de Tolva para ayuda sobre cémo configurar
la tolva.

Para editar o modificar una tolva existente, resalte dentro de la pantalla Mantenimiento de Tol-
vas y haga clic en el botén Seleccionar. Esto abrira la pantalla de configuracién de la tolva con
las propiedades de dicha tolva. Realice los cambios necesarios y haga clic en el boton Guardar.
Consulte la seccion 5.4.7 Configuracion de la tolva para ayuda sobre cémo configurar una tolva.

Para eliminar una tolva existente, resalte dentro de la pantalla mantenimiento de la tolva y haga
clic en el boton Borrar. Se le pedira que confirme la eliminacién de la tolva. Tenga en cuenta que
la eliminacion de una tolva también elimina todos los datos de medicion asociados.

Para ordenar las tolvas, haga clic en el botén Ordenar Por Nombre u Ordenar Por Contenido. Si
no se ordenan como desea, puede seleccionar una sola tolva y utilizar los botones Subir o Bajar
para colocarla en cualquier sitio dentro de su lista de tolvas. Este orden de clasificacion se uti-
lizara en la pantalla principal y en los reportes.

925-0331 Rev 0 32 0816
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547 Configuracién de Tolva

La pantalla de configuracién de la tolva puede accederse desde Mantenimiento de Tolva y se
utiliza para introducir o cambiar las propiedades de una tolva. Como se muestra en la Figura 20,
hay siete pestafas o paginas en Configuracion de Tolva: pantalla, tipo/forma, contenido, sen-
sor, dispositivo serial, alarmas y notificaciones por correo electrénico. Al crear una nueva tolva,
es mejor trabajar en cada pestafia de manera ordenada, comenzando por la izquierda con la
pestafia Pantalla. Las siguientes secciones describen estas pestafias con mas detalle.

Vessel setup - etiob Workstation | &)

Vessel Setup

| Display |Type.r’5hape I Contents | Sensar | Seral Device | Alams | Email Nutiﬁcations|

Vaszal Mame snd Bl Calar

Figura 20
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54.71 Pestaina Pantalla

La pestafia Pantalla en la configuracion de tolva ofrece campos para introducir el nombre de la
tolva, el color de relleno a utilizar para la representacién de los niveles del tanque y las unidades
de medida utilizadas. El nombre de la tolva debe ser Unico en cada sitio.

5.4.7.2 Pestana Tipo/Forma

El eBob 5.3 es compatible con cualquier forma, tipo y tamafo de tolva a través del uso de cal-
culos o tablas personalizadas. En configuracion de tolva bajo la pestana Tipo/Forma se puede
elegir entre los siguientes tipos de tolvas:

* Cilindro Vertical

 Cilindro Vertical con Cono

 Cilindro Vertical con Cabeza Hemisférica
* Cilindro Vertical con Cabeza Plana

+ Cilindro Vertical con Cabeza Eliptica
 Cilindro Horizontal

* Cilindro Horizontal con Cabeza Hemisférica
 Cilindro Horizontal con Cabeza Plana

+ Cilindro Horizontal con Cabeza Eliptica

* Cilindro Horizontal con Cabeza Coénica

* Rectangular

* Rectangular con Chute

* Ovalo Vertical

* Ovalo Horizontal

» Esférica

* Personalizado/Tablas

925-0331 Rev 0 33 0816
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En todas las opciones, excepto la ultima (Personalizado/Tabla), el volumen de la tolva es calcu-
lado en base a las dimensiones o propiedades que usted proporciona. Asimismo, el calculo del
volumen de espacio libre (espacio vacio) y el del producto esta basado en las mediciones del
sensor. Las propiedades requeridas varian para cada tipo de tolva/forma.

Despues de seleccionar un tipo/forma (que no sea personalizada) se le presentara un dibujo de
la tolva y campos para la introduccién de las propiedades requeridas. En el dibujo se utilizan le-
tras que asocian los campos de propiedades requeridas con el dibujo. En la parte inferior de la
pestafia se proporciona asistencia con las propiedades y los controles. Basta con mover el cur-
sor del raton sobre la propiedad o el control para obtener una descripcion de lo que se necesita.
La mayoria de las propiedades son dimensiénes que deben ser dadas en las unidades de
medicion especificadas en la parte superior de la pestana.

Si la tolva es un cilindro con cabezas ASME o DIN estandar, se pueden utilizar los tipos cilindro
vertical con cabeza eliptica o cilindro horizontal con cabeza eliptica para una aproximacién muy
precisa. Después de seleccionar uno de estos tipos (vertical u horizontal), puede encontrar el
tipo de cabeza en la tabla a continuacion para determinar cual es el valor que se utilizara para
la altura del cabezal (HH) o longitud de la cabeza (HL).

Tipo de Cabeza Altura de Cabeza (HH) o Longitud (HL)
ASME Bridado y Plano Multiplicar diametro (D) x 0.154

ASME 80-10 F&D Multiplicar diametro (D) x 0.214

ASME Corona Alta F&D Multiplicar diametro (D) x 0.186

ASME 2:1 Semi-Eliptico Multiplicar diametro (D) x 0.25
DIN-28011 Klopper/Decimal Multiplicar diametro (D) x 0.188
DIN-28013 Korbbogen/Semi-Eliptico Multiplicar diametro (D) x 0.25

Si la tolva no se asemeja a ninguna de las antes mencionadas, entonces puede seleccionar la
opcion personalizado/tabla. También se conoce como tabla de calculo, se puede considerar cu-
alquier forma de tolva, incluidas tolvas no-lineales. Al elegir una tabla personalizada, es impor-
tante tener datos correctos de dimensiones. Algunos fabricantes proporcionan esta informacion
y/o un dibujo detallado. Si usted tiene un dibujo detallado, es posible calcular los puntos para
una tabla de célculo. Debe tener al menos dos puntos o dos filas de la tabla.

Hay dos maneras de ingresar su tabla en eBob, ya sea importandola desde una hoja de calculo
o introduciendo manualmente los datos.

925-0331 Rev 0 34 0816
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Siga estos pasos para importar su tabla:

1. Usando una aplicacion de hoja de calculo, como Microsoft Excel, abra o cree una tabla
personalizada con tantas filas como sea necesario. Debe tener al menos dos filas y
exactamente dos columnas. La primera columna debe ser la distancia vertical entre el
sensor y la superficie del producto. La segunda columna debe contener los valores de
conversion. Utilice sélo nimeros y no incluya unidades en su tabla.

2. Usando como referencia la figura 21, seleccione todas las celdas que componen la tabla,
haga clic derecho en las celdas seleccionadas y luego haga clic en copiar.
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Figura 21

3. Usando como referencia la figura 22, cambie a la estacion de trabajo del eBob y selec-
cione Personalizado/Tabla para el tipo de tolva en la pestafa Tipo/Forma en el menu
Configuracion del Tolva.

4. Presione el botén importar o copie y pegue la tabla copiada en la forma.

5. Seleccione el tipo de conversion o calculo que desea en esta tabla. Elija entre altura,
volumen o peso. Tenga en cuenta que las unidades de distancia se establecen en la
seccion Mantenimiento del Sitio y las unidades de volumen y peso se establecen en
la pestafna Configuracion de Pantalla. Puede confirmar y/o cambiar estos parametros
después de ingresar su tabla.

6. Continude con la configuracion de tolva en las demas pestafas y después presione el
boton Guardar.
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et s - cton W =

Vessel Setup

Display | Type/Shape | Contents | Sensor | Serial Device | Alams | Email Notifications |

Vessel Type: I[_Custom / Lookup Table -l 3
Distance Units:  Feet ft)
Add Row Distance to Product 4 Product Weight {bs)
Delete Row 0 2000
2 6400
4 4300
5 200
4 B 1600
10 1]
Output Type: || Product Weight fbs) -
Impaort 5
Click: this button to insert & spreadshest into the custom table. To use, first create atable in a
spreadsheet application, select and copy the table, then click the Import button.

Figura 22

Usando como referencia la Figura 23, siga estos pasos para introducir manualmente los
datos de la tabla:

1. Seleccione Personalizado/Tabla en tipo de tolva.

2. Seleccione el tipo de salida o calculo que desea de esta tabla. Elija entre altura, volumen o peso.
Tenga en cuenta que las unidades de distancia se establecen en la seccién Mantenimiento del
Sitio y las unidades de volumen y peso se establecen en la pestafia Configuracion de Pantalla de
la tolva. Puede confirmar y/o cambiar estos parametros después de ingresar su tabla.

3. Introduzca una nueva fila 0 punto en la tabla haciendo clic en el boton Agregar Fila.

4. Haga clic en la celda bajo Distancia al Producto para la fila recién agregada e introduzca una
distancia caida en las unidades especificadas.

5. Haga clic en la celda bajo Salida para la misma fila e introducir el valor de salida para la
distancia de caida correspondiente.

6. Repetir los tres ultimos pasos hasta que todas las filas o puntos necesarios estén
introducidos.

7. Continuar con la configuracion de tolva en las otras pestafias y dar clic en el boton de
Guardar.
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Vessel Setup - eBob Workstation =)

Vessel Setup

Display | Type/Shape | Contents | Sensor | Serial Device | Alams | Email Notifications |

Vessel Type: | [Custom / Lookup Table 111
Distance Units:  Feet {ft)

3 [ Add Row ] Distance to Product #  Product Weight {bs)
8000
6400

Delete Row
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COutput Type: [F‘mduct Weight (bs) -

Add Row 2

Click this button to add & new empty row to the table. A custom table must have at least two
rows or points in it.

Figura 23

5.4.7.3 Pestaia de Contenidos

La pestafia de Contenidos en la Configuracion de Tolva contiene campos para introducir una
descripcion de los contenidos de las tolvas y su densidad o gravedad especifica.

Para el campo de Contenidos/Producto, puedes introducir directamente la descripcion; o, si es
usado por otra tolva en este sitio, puedes seleccionarla de una lista desplegable haciendo clic en
la flecha abajo hacia la derecha del campo.

Si se usa una tabla personalizada/de busqueda, no se require introducir la densisad del producto

0 su gravedad especifica. Si no se usa una tabla personalizada/de busqueda, es critico el tener
un valor preciso introducido para densidad o gravedad especifica.
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5.4.7.4 Pestana Sensor
En la pestafa Sensor en Configuracion de Tolva es donde configuras los sensores para una

tolva. A continuacién estan todos los sensores BinMaster soportados por eBob v5.3, organiza-
dos por su compatibilidad entre si:

* SmartBob (Protocolo B)

» SmartBob-II (Protocolo A)
* SmartBob-Il Average (Protocolo A)

* SmartSonic (Modbus/RTU)
* SmartWave (Modbus/RTU)
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* MNU Ultrasonic (Modbus/RTU)

* MPX Magnetostrictive (Modbus/RTU)

* PT-400 Pressure Transmitter (Modbus/RTU)
* PT-500 Pressure Transmitter (Modbus/RTU)

* 3D Level Scanner (Modbus/RTU)

Todos los sensores en este sitio deben ser compatibles entre si. Si se requiere soporte para
diferentes sensores compatibles, entonces se debe configurar un nuevo sitio. Si se selecciona
un tipo de sensor que no es compatible con otros sensores configurados para este sitio, entonc-
es la Estacién de Trabajo eBob le pedira cambiar todos los sensores en ese sitio al mismo tipo.

Para la mayoria de los tipos de sensors, simplemente se necesita seleccionar Activado e in-
troducir las direcciones de los sesores. A pesar de que la casilla Activado debe seleccionarse
cuando se crea una nueva tolva, se puede cambiar en otro momento si es necesario desactivar
temporalmente el sensor para algunas lecturas programadas. La direccion para cada sensor
debe ser diferente pero de acuerdo para lo que el sensor esta configurado. Algunos tipos de
sensores también tienen la configuracion de offset del sensor; esto es la distancia vertical entre
el sensor y el techo del tanque. Un valor positivo coloca el sensor abajo dentro del silo; un valor
negativo coloca el sensor arriba sobre el silo. El offset del sensor por default es cero.

SmartBob (Protocolo B)
Protocolo B es soportado por todos los tipos de SmartBob. Sin embargo, es mas viejo y

deberia ser usado solamente cuando tienes uno o mas SmartBobs originales en tu red
de trabajo.

BINMASTER
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Respecto a la figura 24. Cuando se selecciona un SmartBob (Protocolo B), debes seleccionar
Activado e introducir las direcciones del sensor. Las direcciones validas son de la 1 a la 255.

et seup - ctor W A =

Vessel Setup
| Display I Types/Shape I Contents | Sensor |Seria| Device I Alarms I Email Not'rﬁcations|
Sensor Type: | SmartBob (Protocol B) -
Enabled

I Sensor Address 1 |
Figura 24

SmartBob-Il (Protocolo A)

El Protocolo A es soportado por los sensores SmartBob-Il y SmartBob-TS1 y es el protocolo
principal para usar cuando todos los sensores en la red son SmartBob-Il o0 SmartBob-TS1.
Respecto a la figura 25. Cuando se selecciona smartBob-II (Protocolo A), debes seleccionar
Activado e introducir la direccion del sensor. Las direcciones validas son de la 1 a la 255.
Opcionalmente, puedes especificar una distancia de caida maxima y un offset de sensor.
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Caida Maxima es la distancia maxima a la que quieres que el SmartBob-Il o el SmartBob-TS1
arrojen su chelin. Las unidades para caida maxima son determinadas por las unidades de
distancia que se muestran en la pestana Display. Notese que el SmartBob-Il 0 SmartBob-TS1
deben tener firmware v2.8 en adelante para soportar la opcion de caida maxima.

et s et Wortaion IR =

Vessel Setup
| Digplay I Type/Shape I Contents | Sensor |Serial Device I Alamms I Email Nutmcatiunsl
Sensor Type: [Smarthb-II {Protocal A) "]
Ensble Max Sensor
Ensble Address MaxDrop Drop Offsat
1 16.00 0.00
Figura 25

SmartBob-Il Average (Protocolo A)

Si tienes multiples SmartBob-Il o SmartBob-TS1 montados en una sola tolva y quieres pro-
mediar las lecturas juntas, puedes seleccionar SmartBob-II Promedio (Protocolo A) para el
tipo de sensor. Cuando seleccionas este tipo de sensor, se presenta con 32 filas disponibles
para definir 32 sensores por tolva. Respecto a la figura 26. Este tipo de sensor es compat-
ible con SmartBob-II (Protocolo A).
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Opcionalmente, puedes configurar un offset de sensor para cada sensor. Si uno o mas sen-
sores no estan verticalmente montados a la misma altura, entonces tienes que configurar el
offset para uno o mas.

La funcién promedio se lleva a cabo como un promedio ponderado; puede especificar un
peso como un porcentaje para cada sensor que define cuanto impacto o peso de su lectura
tendra en el calculo del promedio. Si desea la media aritmética o promedio no-ponderado
hacer clic en el boton Distribuir Peso para balancear o pesar todos los sensores disponibles
igualmente. Un valor de Peso% se debe especificar para todos los sensores activados y
todos tienen que sumar 100%.

Opcionalmente, se puede definir un nombre o etiqueta para cada sensor, lo que ayuda a
identificar a cada sensor durante su visualiacion en la pantalla de Detalles de Tolva.

En el ejemplo presentado en la Figura 26, cuatro sensores, etiquetados Norte, Oriente, Sury
Poniente van a ser usados en el calculo de promedio ya que que cada valor de peso a sido
configurado igualmente en 25%. El quinto sensor, etiquetado como Centro con peso de 0%,
solo se va a ser usado en la pantalla Detalles de Tolva para ver si la superficie del producto
es de cono-arriba o cono-abajo.
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ezt ep -t Wortmon I )

Vessel Setup
| Display | Type/Shape | Cnrltentsl Sensor | Seral Device I Alams I Email Not'rﬁca’r.ionsl
Sensor Type: | SmartBiob-ll Average (Protocol A) -
Ersbis  Msx Ssnsar Wisight
Ensble Address MaxDrop Drop Off==t B SensorLatel
11 40.00 0.00 2 North n
2 40.00 0.00 2% East =
33 40.00 0.00 25 South
M 40.00 0.00 25 West
35 40.00 0.00 0 Center

Enable Al Total Weight:  100%
Disable Al Diigtribute Weight | Total weight must equal 100%.

III:II:IDD

Figura 26
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SmartSonic (Modbus/RTU)
SmartWave (Modbus/RTU)

El SmartSonic y el SmartWave usan Modbus/RTU y son redes compatibles entre si.

Con respecto a la Figura 27, cuando se selecciona cualquiera de los dos tipos de sen-
sors se debe seleccionar Activado e introducir la direccion del sensor. Las direcciones
validas para los SmartSonic y SmartWave son de la 4 a la 255. Opcionalmente, se
puede establecer un desfase de sensor.

et S o Woraion IR a

Vessel Setup
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| Digplay I Type/Shape I Cnrrtents| Sensor |Serial Device I Alams I Email Ncrt'rﬁcatiuns|

Sensor Type: | SmartSonic (Modbus/RTU) -

Enabled
Sensor Address 4

Sensor Offget 000 ft

Figura 27

MNU Ultrasonic (Modbus/RTU)

MPX Magnetorestrictivo (Modbus/RTU)
PT-400 Transmisor de Presion (Modbus/RTU)
PT-500 Transmisor de Presion (Modbus/RTU)

Estos cuatro sensores usan Modbus/RTU y son redes compatibles entre si.
Respecto a la Figura 28. Cuando seleccionas cualquiera de estos cuatro tipos de sen-
sores se debe seleccionar Enabled e introducir la direccion del sensor. Las direcciones

validas para el PT-400 y el PT-500 son de la 1 a la 247.

El MNU y MPX también tienen la opcién de proveer un desfase de sensor, el PT-400 y
PT-500 no tienen esta opcion.
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Vessel Setup - eBob Workstation =

Vessel Setup

| Display | Type/Shape | Contents | Sensor | Serial Device | Alams | Email Notifications |

Sensor Type: [ MNU Ulirasonic (Modbus/RTU) -
Enabled

Sensor Address 1

Sensor Cffset 0 fi

Figura 28
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Escaner de Nivel 3D (Modbus/RTU)

Respecto a la Figura 29. Al seleccionar Escaner de Nivel 3D (Modbus/RTU) se debe
seleccionar Activado e introducir la direccién del sensor. Las direcciones validas para
el sensor son de la 1 a la 64.

Vessel Setup - eBob Workstation =

Vessel Setup

| Display | Type/Shape | Contents | Sensor | Serial Device | Alamns | Email Notifications |

Sensor Type: [3[} Level Scanner (Modbus/RTU) ']
Enabled
I Sensor Address 1 I
Figura 29
%
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5.4.7.5 Pestana Dispositivo Serial

En la pestana de Dispositivo Serial se especifica el dispositivo serial usado para conectar al
sensor en la tolva. Referente a la Figura 30. En la mayoria de los casos, este es un puerto
RS-232 usando un conector DB9-M en la parte trasera de la PC. Sin embargo, con el eBob
v5.3 también puedes tener la opcion de usar un servidor serial remoto ubicado en otra parte
de tu red IP. La configuracion por default es Usar Puerto Serial Local (COMx). A pesar de que
selecciones usar el puerto serial local aqui, se configura o define en Mantenimiento del Sitio y
Configuracion, ver seccion 5.4.2 Mantenimiento del Sitio y Configuracién.

Ve Setu s Worksaton IO ]

Vessel Setup

| Display I Type/Shape I Conterts | Sensur| Serial Device |.Pv.|arrns | Email Nutiﬁcatiuns|
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Select the seral device to use for communicating with the sensors on this vessel. The local
geral port is set in Site Maintenance under Specifications. The remote seral servers are
defined in Remote Seral Server Maintenance under Specifications. I using protocol B, onby
the local seral port is supported.

Local or Remote Seral Device
7 Use Local Sedal Port (COMT)

@ Use Remote Seral Server

Com Tanks (152.163.254.52) -
Com Tanks (152.168.254.82) |

Wheat Tanks (192.168.254 23)
Barley Tanks (192.168.254.83)

Figura 30

Puerto Serial Local — Un puerto serial puede ser un puerto RS-232 con un conector DB9-M
en la PC o puede ser un adaptador USB a Serial (RS-232 o0 RS-485). También puede ser un
redirector de puerto COM instalado localmente y configurado para usar un servidor serial re-
moto. En cualquiera de estos casos, estos son considerados puertos seriales locales y seran
mostrados en tu sistema operativo Windows debajo del Administrador de Dispositivos, ver
Figura 31. Notese que incluso usando el eBob v5.3 directamente soporta servidores seriales
remotos, en la instancia mencionada aqui, este dispositivo serial remoto es considerado un
puerto serial local porque esta disponible a través de un redirector de puerto COM.
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Figura 31

Servidor Serial Remoto- Un servidor serial remoto es un dispositivo disponible en la red IP
pero no es representado por el sistema operativo de Windows debajo del Administrador de
Dispositivos. eBob v5.3 puede soportar cualquier numero de servidores seriales en una red

IP sin el uso de redirectores de puerto COM. Estos dispositivos deben instalarse y verificarse
operacionalmente segun las instrucciones del fabricante, y después configurarse bajo Man-
tenimiento de Servidor Serial Remoto. Consultar la secciéon 5.4.5 Mantenimiento de Servidor
Serial Remoto y Configuracién para detalles. Una vez que los dispositivos estan configura-
dos pueden ser asignados a un sensor de tolva en la pestafia Dispositivo Serial en Configura-
cién de Tolva.
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5.4.7.6 Pestaina de Alarmas

En la pestafia de alarmas en Configuracion de Tolva es donde puedes definir alarmas de nivel
bajo o alto. Después de que estas son activadas y configuradas y una medicién produce un nivel
que excede estas configuraciones, se encendera una alarma parpadeante roja con la tolva corre-
spondiente en la pantalla principal.

Estos son cuatro niveles de alarma que pueden ser activadas y configuradas con un porcentaje
lleno:

+ Alarma Alta — esta puede considerarse un nivel alto critico y sonaria por encima de una Alarma Pre-Alta.
* Alarma Pre-Alta - esta puede ser considerada una advertencia para alto nivel.
* Alarma Pre-Baja - esta puede ser considerada una advertencia para bajo nivel.
* Alarma Baja - esta puede ser considerada un nivel bajo critic y sonaria por encima de una
Alarma Pre-Baja.

Una vez que estas alarmas sean activadas y configuradas, puedes también configurar Notificacio-
nes de Email para recibir emails cuando ocurra una condicion de alarma de nivel. En la Figura 32 se
muestra un ejemplo de cémo puede configurarse esto.

et up - o Wrtaion I =

Vessel Setup
| Digplay | TypesShape I Contents I Sensor I Serial Device | Alarms | Email Nntiﬂcatiansl

High Level Alarms
High Alarm Enabled 55 % Full
Pre-High Alarm Enabled 70 % Full
Low Level Alarms
Pre-Low Alam Enabled 3 % Full
Low Alamm Enabled 5 % Full

Figura 32

5.4.7.7 Pestana de Notificaciones por Email

Las notificaciones por email pueden ser configuradas para cada tolva ofreciendo tres tipos
basicos de avisos:

1. Alarma de Nivel — Esta enviara una notificaciéon por email cuando se alcance alguna alarma
de nivel alta, pre-alta, pre-baja o baja y mostrara el nivel de producto actual.

2. Estado de Tolva - Este enviara una notificacion por email cada vez que se tome una nueva
lectura y mostrara detalles sobre la tolva y el nivel de producto.

3. Alarma de Error — Esta enviara una notificaciéon por email cada vez que una medicién falle.
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Véase la Figura 33, y seguir estos pasos para la configuracion de las notificaciones por email:
1. En la pestana de Notificaciones por Email, seleccionar Activar Notificaciones por Email.

2. Hacer clic en el botén Seleccionar Contactos para abrir la pantalla de Contactos de Tolva. Desde
el interior de la pantalla de Contactos de Tolva Asignados, afadir contactos que deseen recibir
noificaciones de correo electrénico y dar clic en el botén Cerrar para regresar.

3. En lalista de contactos, hacer clic en un contacto para seleccionarlo.
4. Hacia la parte inferior, verificar las notificaciones de correo que el contacto debe recibir.

5. Repetir pasos 3 y 4 paraotros contactos en la lista. Cada contacto puede configurarse
para recibir notificaciones de correo diferentes.

6. Cuando termines con la configuracion de tolva, dar clic en el botéon Guardar.

14
o
a]
<
14
w
o
o
-
w
=)
-
<
=)
Z
<
=
@
n
>
1]
O
]
w

R e~ |

Vessel Setup
| Display | Type/Shape | Contents | Sensor | Serial Device | Alams | Email Notifications I
Enable Email Notications | 1 2 |[ select Contacts |

jil.modonald @email .com

Email Motifications

High Alam Enabled Pre-Low Alamn Enabled Vessel Status Enabled
Pre-High Alam Enabled Low Alamn Enabled Eror Aam Enabled

gl _sve )| conce

Figura 33
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54.8 Mantenimiento y Configuracién de Grupo

Mantenimiento de Grupo de Tolva en el menu Especificaciones es donde se puede anadir,
editar o eliminar grupos de tolvas en el sitio asignado en ese momento. Los grupos de Tolva
tienen un propdsito y ese es ordenar tolvas para mediciones programadas. Si no se va a reali-
zar ninguna medicion programada entonces no es necesario configurar ningun grupo de tolva.
En la Figura 34 se muestran pantallas de Mantenimiento y Configuracion de Grupo de Tolva.

Group Maintenance - eBob Workstation @

Vessel Group Maintenance

Group Mame | Select I

Wheat Tanks

Barey Tanks

Vessel Group Setup

Group Mame: Com Tanks
Assigned Vessels
Vessel Name
Sila A
Sile B
Sila C
Silo D

Figura 34

Para crear un grupo Nuevo, hacer clic en el botén Agregar Nuevo en la pantalla Mantenimiento de
Grupo de Tolva. Esto abrird una pantalla en blanco de Configuracion de Grupo de Tolva para que

el usuario defina un nuevo grupo. Asignar al grupo un nombre Unico y descriptivo y después hacer
clic en Asignar Tolva para asignar tolvas al grupo. Al terminar de configurar el grupo, hacer clic en el
botén Guardar.

Para editar o modificar un grupo existente, sombrearlo en la pantalla de Mantenimiento de Grupo de
Tolva y dar clic en el botdn Seleccionar. Esto abrira la pantalla de Configuracién de Grupo de Tolva
donde se encuentran estos nombres de grupos y tolvas asignadas. Hacer cualquier cambio
necesario y dar clic en el boton Guardar.

Para borrar un grupo existente, sombrearlo en la pantalla de Mantenimiento de Grupo de Tolva y
hacer clic en el boton Borrar. Se te solicitara la confirmacién para la eliminacion del grupo.

925-0331 Rev 0 47 0816
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5.4.9 Horario de Mediciones

Mantenimiento Programado en el menu de Tolva es donde se agrega, edita o eliminan horarios
de medicién en el sitio asignado en el momento. Los horarios de mediciones en primer lugar
requieren que las tolvas estén organizadas en grupos.

Para crear un Nuevo horario de medicion hacer clic en el boton de Agregar Nuevo en la pantalla
de Mantenimiento Programado. Esto abrird una pantalla en blanco de Configuracion de Horarios
donde puedes definir un nuevo horario. Asignar un nombre Unico y descriptivo, configurar el
horario y asignar grupos de tolva al horario. Al terminar la configuracion del horario, hacer clic en
el boton Guardar.

Noétese que al crear un horario nuevo, el control de Horario Activo por defaul va a ser activado y
no podra ser desactivado, asi mismo en cualquier horario nuevo estara inmediatamente activo.
Una vez creado puedes seleccionarlo para editarlo y entonces desactivarlo, si es necesario.

Ejemplo 1 — En la Figura 35 se muestra un horario que comenzaria el 16/9/2013 y toma lectura
cada hora, en la hora, pero solo de 8 AM a 5 PM cada dia laborable.

Measurement Schedule Setup
Schedule Information
Schedule Mame: Com Silos Eveny Work Hour

Start Date: 916/2013 ~  Stat Time: [17:00AM |

Schedule Type

@ A regularintervals () Daily () Weekdy ) Monthty ) Run only once
Run onky on

] Sun Maon Tue Wed Thu Fri ] sat

Fun in intervals

Intervals: &0 minutes  Start Time:  2:00 AM 24 End Time: 500 FPM |5

Assign Groups [ Save ] [ Cancel

Figura 35
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Ejemplo 2 — En la Figura 36 se muestra un ejemplo de horario que empieza el 16/9/2013 y toma
una lectura cada dia laboral a las 7 AM.

sovesewr )

Measurement Schedule Setup
Schedule Information
Schedule Mame: Com Silos Every Wark Moming

Start Date: 5162013 «  Start Time: 700 AM Iil

[¥] Schedule Active
Schedule Type
() Mregularintervals @ Daily () Weekly ) Monthhy (") Run only once
Run only on

[T Sun Mon Tue Wed Thu Fri ] sat

Run in intervals
Intervals: l:lminutes Start Time: | 8:00AM =+ End Time: | 500 PM £
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Figura 36

Ejemplo 3 — En la Figura 37 se muestra un horario que empieza el 16/9/2013 y toma una lectura
continuamente cada hora.

sz I a

Measurement Schedule Setup
Schedule Information
Schedule Mame: Com Silos Every 2 Hours

Start Date: 31672013 = Start Time: F00AM =

[¥] Schedule Active
Schedule Type
@ M regularintervals () Daily ) Weeldy ) Monthhy ) Run only once
Run only on

Sun Man Tue Wed Thu Fri Sat

Runin intervals
Intervals: &0 minutes  Start Tme: 1200PM |24 End Time: 11:00 PM |2

T -

Figura 37
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Para editar o modificar un horario existente, sombrearlo de la pantalla de Horario de Mantenimiento
y hacer clic en el botdn Seleccionar. Hacer los cambios necesarios y dar clic en el boton Guardar.
Notese que los horarios de medicion también pueden ser temporalmente deshabilitados des-selec-
cionando la casilla de Horario Activo.

Para eliminar un horario existente, sombrearlo de la pantalla de Horario de Mantenimiento y hacer
clic en el boton Eliminar. Se te solicitara la confirmacion para la eliminacién del horario.

5.4.10 Configuracion y Mantenimiento de Usuario

Mantenimiento de Usuario en el menu Archivo es donde se puede agregar, editar o eliminar usu-
arios. Los usuarios deben ser configurados si se requiere que estos inicien sesién en la Estacion de
Trabajo de eBob. Ver 5.4.1 Sistema de Instalacion donde se explica como cambiar la Estacion de
trabajo para requerir que usuarios inicien sesion. Ver 5.4.11 Inicio de Sesion de Usuario y Cambio
de Contrasena para inicio y cierre de sesién en la Estacion de Trabajo de eBob.

Por defecto, un usuario administrador de sistema es configurado en la instalacién. El ID de Usuario
es admin y la contrasena por defecto es 1234. Es posible cambiar la contrasefia para este usuario,
pero no es posible eliminar este usuario o cambiar su ID.
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User Maintenance - eBob Workstation @

User Maintenance

User ID FirstName Middle Init Last Name [ select |
admin System Administrator
cdonald o Chonald
| Delete
s setu -eton worsaro S &
User Setup
User Information
First Name: John
Middle Int.
Last Name: McDonald
User ID: jmcdonald
Job Title:
1=
User Authentication
Security Access: [53rst3m User v]
Password Authentication Method: [Us& Password Authertication v]
Password: srssnsnnene
Verfy Password: sesssEBREES

Figura 38
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Para crear un usuario nuevo, hacer clic en el botdn Agregar Nuevo en la pantalla de Manten-
imiento de Usuario. Esto abrird una pagina en blanco de Configuraciéon de Usuario donde se debe
definir el nuevo usuario. Referente a la Figura 38, introducir el nombre del usuario, un ID unico de
usuario y una contrasena. Seleccionar también el nivel de acceso apropiado para el usuario. Al
terminar de crear el usuario hacer clic en el botén Guardar.

Estos son los tres usuarios o tipos de acceso de seguridad disponibles:

1. Usuario de Sistema (Sélo lectura) — Este tipo de usuario puede ver niveles de la tolva al
momento, iniciar nuevas mediciones y crear reportes. Ellos NO pueden acceder al menu
de Especificaciones ni acceder a Importaciones/Exportaciones del Sistema y Manten-
imiento de Usuario en el menu Archivo. Y a pesar de tener acceso al menu de Tolva, ellos
no pueden hacer ningun cambio de configuracion en el menu de Tolva.

2. Usuario de Sistema — Este tipo de usuario es similar al Usuario de Sistema (Sdlo Lec-
tura), con la excepcion de que puede hacer cambios de configuracion en el menu Tolva.

3. Administrador de Sistema - Este tipo de usuario tiene acceso completo. Para editar
o modificar un usario existente, sombrear el usuario en la pantalla de Mantenimiento de
Usuario y dar clic en el botdn Seleccionar. Esto abrira la pantalla de Configuracién de
Usuario donde se encuentra la informacién de este usuario. Realizar todos los cambios
necesarios y hacer clic en el botéon Guardar.

Para eliminar un usuario existente sombrear el usuario en la pantalla de Mantenimiento de Usuario
y hacer clic en el botdn Eliminar. Se te solicitara la confirmacién para la eliminacién del usuario.

5.4.11 Inicio de Sesion de Usuario y Cambio de Contrasena

Si la Estacion de Trabajo de eBob es configurada para que los usuarios inicien sesion, el pro-
grama solicitara un ID de usuario y una contrasefia después de abrir la aplicacion. Debes iniciar
como usuario con un ID y contrasefa validos para poder iniciar sesion en la Estacion de Trabajo
de eBob. Véase la Figura 39, Introducir ID de usuario, contrasefia y después hacer clic en el botdn
Iniciar Sesion para acceder a la Estacion de trabajo.

Login - eBob Workstation N =

User ID: john mcdonald
Fassword: ssssssss Cancel

Figura 39

Para cerrar sesién o salir de la Estacion de Trabajo, seleccionar Cerrar Sesién en el menu Archivo. No
tendras mas acceso al eBob ni a las tolvas. Tienes que Salir o iniciar sesién como otro usuario.

Si la Estacién de Trabajo eBob es configurada para que los usuarios inicien sesién y estas actualmente
en sesion, puedes seleccionar Cambiar Contrasefia en el menu Archivo para cambiar tu contrasefa.
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Véase la Figura 40, introducir tu contrasefa actual, después tu nueva contrasefa dos veces y hacer
clic en el botéon Guardar. Un Administrador de Sistema también puede cambiar tu contrasefia en
Mantenimniento de Usuario.

- Change Password - eBob Workstation : _ ‘ =] .

Change Password

Curmrent Passward:

MNew Password:

Verify Mew Password:

[ Save ] [ Cancel

Figura 40

5.4.12 Configuracién de Grupo Temporal
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La pantalla de Configuracion de Grupo Temporal esta disponible en el menu Tolva y permite al
usuario mostrar u ocultar tolvas de la pantalla principal y re-ordenarlas. Esto es solo temporal y
se mantiene mientras estas en sesion activa en el eBob, una vez que cierras sesion o sales de la
Estacion de Trabajo esta configuracion se pierde.

. Temporary Group Setup - eBob Workstation p E

Temporary Group Setup

Available Vessels Selected Vessels
> | [Sio A -
Silo B =
Silo C

>>
=

m

Silo E
Silo F
Silo G
Silo H
Silo 1
<< Silo J =

> ]

(> ]

[« ]
[

o
-
&
@

Figura 41

Respecto a la Figura 41, la lista a la izquierda (Tolvas Disponibles) son tolvas que estan disponibles pero
no seran visibles. La lista a la derecha (Tolvas Seleccionadas) son tolvas que estan actualmente visibles
y pueden ser re-ordenadas. Por defecto, todas las tolvas son visibles y ordenadas por nombre de tolva.

» Para mostrar una tolva oculta, seleccionarla en la lista de la izquierda (Tolvas Disponibles)
y dar clic en el botén > para moverla a la lista de la derecha (Tolvas Seleccionadas).

» Para mostrar todas las tolvas ocultas, hacer clic en el botén >> para mover todo lo de la
lista a la derecha (Tolvas Seleccionadas).

+ Para ocultar una tolva visible, seleccionarla en la lista de la derecha (Tolvas Seleccionadas)
y hacer clic en el botdn < para moverla hacia la lista de la izquierda (Tolvas Disponibles).
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» Para ocultar todas las tolvas visibles, hacer clic en el botén << para mover todo lo que
esta en la lista hacia la izquierda (Tolvas Disponibles).

e Para re-ordenar o cambiar la ubicacion de tolvas visibles, seleccionarla en la lista de la
derecha (Tolvas Seleccioandas) y hacer clic en los botones + 6 — para moverla hacia
arriba o hacia abajo en la lista.

* Hacer clic en el botén OK para aceptar cualquier cambio.

5413 Imprimir Reportes y Exportar Datos

Para crear reports o exporter datos, hacer clic en Imprimir Reportes en el menu Reportes.
Aparecera la pantalla de Imprimir Reportes con una lista de opciones de reporte. La mayoria de
estos reportes son generados usando Reportes Crystal y puede ser impreso o convertdo a PDF.
Hay tres opciones de reporte disponible como se puede ver en la Figura 42.

' Print Reports - eBob Workstation . =

Print Reports

System Emor Report e
Inventony Report =

Inventorny Historny Report
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Figura 42

5.4.13.1 Reporte de Error de Sistema

Seleccionar Reporte de Error de Sistema para crear un reporte con cualquier error que pudiera
ocurrir y ser capturado pore Bob. Este reporte puede ser util ya que se puede enviar a BinMaster
para resolucion de problemas.

Para crear un Reporte de Error de Sistema:

1. Sombrear Reporte de Error de Sistema en la pantalla de Imprimir Reportes y hacer clic en
el botén Seleccionar. Se te solicitara introducir un rango de fecha.

2. Introducir un rango de fecha para evitar que los errores sean incluidos y hacer clic en el
boton OK. El rango por defecto son siete dias.

3. Una vez viendo el Reporte Crystal ir a la seccion 5.4.13.4 Trabajando con Reportes Crystal
para detalles de como imprimir o convertir el reporte en algun otro formato de archivo.

5.4.13.2 Reporte de Inventario

El Reporte de Inventario se usa principalmente para generar un reporte de inventario de tolva
en formato de tabla o grafica de barras, pero también puede ser utilizado para exportar el histo-
rial de la tolva como archivo de valores separados por comas (CSV). El reporte de inventario de
tolva y la gréafica de barras son generados en Reportes Criystal y ambos pueden ser impresos o
convertidos a otros formatos, tales como Acrobat PDF o Word DOC. La Figura 43 muestra una
vista parcial del ejemplo de unreporte de inventario de tolva. La Figura 44 muestra una vista
completa de un ejemplo de inventario de tolva en grafica de barras.
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La Figura 45 muestra una vista parcial de un ejemplo de historial de tolva exportado a un 8
archivo CSV. <
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Figura 45

Para crear un reporte de inventario de tolva o gréafica de barras:

1. Sombrear Reporte de Inventario en la pantalla de Imprimir Reportes y hacer clic en el boton
Seleccionar.
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2. Seleccionar tu tipo de salida haciendo clic en Reporte o Grafica de Barras.

3. Seleccionar qué tolvas quieres incluir en el reporte. Las Tolvas en la lista de la derecha
(Tolvas Seleccionadas) no seran incluidas. Usar el boton > paraincluir una tolva 6 el boton
>> para incluir todas las tolvas. Usar el boton < para excluir una tolva 6 el botén << para
excluir todas las tolvas.

4. Seleccionar la forma de ordenar el reporte por nombre de tolva o contenidos.

5. Hacer clic en el boton OK para ver el reporte.

6. Una vez visto en Reporte Crystal, ir a la seccién 5.4.13.4 Trabajando con Reportes
Crystal para detalles de como imprimir o convertir el reporte a otro formato de archivo.
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5.4.13.3 Reporte de Inventario Historial

Seleccionar este reporte para crear una estadistica o grafico de historial de nivel de una sola
tolva. Esta tabla de historial de tolva es generada en Reportes Crystal y puede ser impreso o
convertido a algun otro formato de archivo, tales como Acrobat PDF o Word DOC. En la Figura
46 se muestra un ejemplo de una grafica de historial de tolva.
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Figura 46

Para crear una grafica en un historial de una sola tova:

1.

Sombrear Reporte de Historial de Inventario en la pantalla de Imprimir Reportes y dar clic en el
botén Seleccionar.

Seleccionar el rango de datos para la grafica haciendo clic en Las Ultimas 30 Mediciones, Las
Ultimas 60 Mediciones o Usar Rango de Fecha.

Si seleccionaste Usar Rango de Fecha, especifica los datos Desde y Hasta.
Seleccionar una tolva para el reporte.

Elegir la escala vertical para la gréafica. Selecciona altura, volumen o peso para ya sea nivel de
producto o espacio vacio.

Hacer clic en el botén OK para ver el reporte.

Una vez que se muestra el Reporte Crystal, ir a la seccion 5.4.13.4 Trabajando con Reportes
Crystal para detalles de cdmo imprimir o convertir el reporte a algun otro formato de archivo.
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54134 Trabajando con Reportes Crystal

Al ver un Reporte Crystal tendras un conjunto de iconos o controles a lo largo de la parte supe-

rior izquierda que te permite imprimir, exportar y paginar mediante un reporte de pagina multiple.

Algunos de los formatos de archivo disponibles para exportar son Acrobat PDF, Word DOC y
Formato de Texto Rich (RTF). Como muestra la Figura 47 y llendo de izquierda a derecha, los
controles disponibles son los siguientes:

1. Exportar Reporte — hacer clic aqui para exporter a Acrobat PDF, Word DOC o algun
otro formato.

Imprimir Reporte — hacer clic aqui para imprimir una copia del reporte.
Actualizar

Ir a la Primer Pagina

Ir a la Pagina Anterior

Ir a la Pagina Siguiente

Ir a la Ultima Pagina

Ir a la Pagina (para especificar un numero de pagina)

Cerrar Vista Actual

Encontrar Texto

. Zoom

©CO®NOORWN

—_—
—

R T 2SN T S T R

I Main Report |

From Date: ©122013

Thenr Thadta aMg Q

eBob Workstation

....... | P

Figura 47
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5.4.14 Reporte de Estado de Sitio

Un reporte de estado de sitio es un reporte que se envia por correo electronico de forma automatica
de acuerdo con un calendario y contiene las ultimas lecturas en cada tolva en un sitio. Este incluye
un pequeno adjunto en formato de archivo de valores separados por coma (CSV) el cual contiene
mas detalles sobre cada tolva.

Para crear un horario de reporte de estado de sitio, hacer clic en Reportes por Correo Electrénico
en el menu Reportes, sombrear Reporte de Estado de Sitio y hacer clic en el botdén Seleccionar. De
la pantalla Reportes de Estado de Sitio, hacer clic en el boton Agregar Nuevo. Esto abrira la pan-
talla de Configuracion de Horario de Estado de Sitio donde podras definir un horario para entregar
y asignar los destinatarios que recibiran el reporte. Este horario funciona muy similar el horario de
medicion, solo que asignas los contactos a los que se va enviar el correo en lugar de las tolvas a
medir.

Ejemplo — En la Figura 48 se muestra un horario que empieza el 14/8/2013 para enviar un reporte
de estado de sitio cada dia laboral a las 8 AM.

Site Status Schedule Setup - eBob Workstation =)

Site Status Schedule Setup
Schedule Information
Schedule Name:  Maming Status

Start Date: 81452013 - Start Time: 8:00 AM =

Schedule Type

(7)) Mregularintervals @ Daily () Weekly () Monthly () Runonly once
Run anby on

[T 5un Mon Tue Wed Thu Fri [[] sat

ntervals minutes Start Time: | 8:00 AM (=

T

Figura 48

Para editar o modificar un horario de estado de sitio existente, sombrearlo desde la pantalla de
Reportes de Estado de Sitio y hacer clic en el boton Seleccionar. Hacer los cambios necesarios y
dar clic en el botdn Guardar. Nétese que los horarios de estado de sitio pueden ser deshabilitados
temporalmente al des-seleccionar el recuadro Activar Horario.

Para eliminar un horario existente, sombrearlo de la pantalla de Reportes de Estado de Sitio y hacer
clic en el botdn eliminar. Se te solicitara confirmar la eliminacion del horario.
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5.4.15 Exportar/Importar Sistema

Exportar Sistema en el menu Archivo ofrece métodos simples para exportar o guardar tu sistema
sBob a un archivo comprimido con la extensién DAT. Este incluira todos los datos de configura-
cion, pero solo las ultimas diez lecturas de cada tolva. Este archivo puede ser considerado un
respaldo de tu configuracion de eBob y debe ser creado realizando una exportacion después de
cualquier cambio de configuracion al sistema, tal como la adicién de una nueva tolva.

Para exportar o crear un respaldo de tu sistema eBob, seleccionar Exportacion de Sistema en el
menu Archivo. La pantalla de Exportacion de Sistema aparecera con un nombre de archivo por
defecto usando la fecha del dia y la extension DAT, simplemente hacer clic en el botdn Exportar
para guardar el archivo. Si se desea una ubicacion o nombre de archivo diferente, hacer clic en
el botén Buscar para navegar hacia otra ubicacion.

La opcion Importar Sistema en el menu Archivo ofrece una forma simple para cargar un sistema
previamente exportado al sistema de eBob. Importar un sistema va a sobreescribir el sistema
actual, por lo que se deberia considerar realizar una exportacion antes de intentar importar.

Para importar un sistema de una exportacion previa, seleccionar Importar sistema en el menu
Archivo. Hacer clic en el botén Buscar, navegar hacia el archivo DAT para importar y hacer clic
en el botdn de Abrir. Dentro de la pantalla de Importar Sistema, confirmar el nombre de archivo
mostrado en el archivo para importar y hacer clic en el botén Importar. Después de un par de
segundos, se te informara que se reiniciaran los servicios y la Estacion de Trabajo. Si este es un
sistema en red, tendras que reiniciar todas las PC’s remotas alojadas en el sitio y reiniciar cual-
quier Estacion de Trabajo que se esté ejecutando.

La Exportacion e Importacion de Sistema sélo estan disponibles si has iniciado sesién como
Usuario Administrador.
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6 Administrador de Seguridad eBob

Esta seccion pretende ayudarle a familiarizarse con el Administrador de Seguridad de eBob, para
queé sirve y como utilizarlo.

El Administrador de Seguridad de eBob es un pequefio programa incluido con todas las instalaciones
y sirve para definir los parametros de conexion de la base de datos para la instalacion local
w. de eBob. Esta informacién debe ser correctamente configurada para que la Estacién de Tra-
bajo y los servicios puedan conectarse a la base de datos. El Administrador de Seguridad
también sirve para configurar la asignacion de sitio permanente para los servicios de Motor y Plani-
ficador y, opcionalmente, la asignacion de sitio inicial para la Estacién de Trabajo.

Para un Sistema auténomo no es necesario utilizar el Administrador de Seguridad, ya que los va-
lores por defecto se definen para un solo sistema auténomo. Sin embargo, para cada instalacién

de un sistema eBob en red es necesario utilizar el Administrador de Seguridad para configurar una
conexioén a la base de datos y establecer la asignacién de sitio permanente para el servicio de Motor.

14
(o)
=]
<
14
|
o
o
-
w
o
-
<
=)
Z
<
=
@
g
>
1]
o)
]
w

,

Database Connection Configuration

Configurati
-

MName: eBobWarkstation

Database Status: Database configuration is venihed. =

Connection Parameters
Prowvider: sgloledb

Server Mame: (local\EBOB
Database Name:  eBob

Authentication
[[] Use \Windows Integrated Security

User Name: eBob
Password: [r———

Verify Password: sesssssse

Site Assignments
Select the permanent site azsignment for the locally installed Engine service:
[ Current Location v]

Select the initial site assignment for the locally installed Workstation:

| Current Location =)

Figura 49
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Seguir estos pasos para la instalacion del eBob local con los parametros de conexién de base de
datos requerida y las asignaciones de sitio.

1. Hacer clic en Administrador de Seguridad bajo el eBob en el menu de inicio.

2. Cambiar la ruta por defecto para el Nombre del Servidor a una direccion IP estatica o al
nombre de la PC que hospeda la base de datos SQL. Véase la Figura 49, el Nombre del
Servidor por defecto es (local)\EBOB y puede dejarse de este modo solo si la base de
datos esta instalada en esta PC. Ejemplo usando una direccion IP: 192.168.254.100\
EBOB.

3. Introducir la contrasefia por defecto para usuario eBob en el campo Verificar Contrasefia.
La contrasefia por defecto es BInM@ster.

4. Hacer clic en el botén Verificar. Se debera obtener una confirmacion indicando éxito en la
verificacion en un par de segundos. Si se introduce informacion o autenticacion incorrecta,
habra un tiempo largo de espera antes de recibir la indicacién del error.
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5. Una vez que se ha verificado la conexion a la base de datos podras establecer la asig-
nacién de sitio permanente para el servicio de Motor y la asignacion de sitio inicial para la
Estacion de Trabajo. Si esta PC NO esta hospedando algun sitio, entonces establecer la
asignacion de sitio permanente para el servicio de Motor a “Sin asignacion o servicio de
motor no instalado”. Nétese que los sitios que se pretenden asignar también tuvieron que
ser previamente configurados.

6. Hacer clic en Guardar para guardar las asignaciones de sitio y después reiniciar la PC. La
asignacion permanente para el servicio de Motor no tomara efecto hasta que la PC sea
reiniciada.

BINMASTER
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7 Actualizacion desde BinMaster IMS

El eBob 5 no se instala por encima o actualiza un sistema IMS v2.2.3 existente. Si se va a migrar
a eBob 5, se puede dejar con seguridad instalado el IMS v2.2.3 en la PC hasta que el eBob 5 se
instala y se configura completamente.

El sistema minimo requerido para eBob 5 es diferente a el de IMS v2.2.3, asi que por favor verifique
que su PC cumpla con los requerimientos listados anteriormente en este manual.

El IMS v2.2.3 soporta solo el protocol B; sin embargo, el eBob 5 soporta el protocolo B y el nuevo
protocolo A. si tu sistema consiste solo de SmartBob-II's 0 SmartBob-TS1’s, entonces se recomien-
da cambiarlos a protocolo A. El Protocolo A es seguro, permite mediciones simultaneas y soporta la
nueva caracteristica MaxDrop (disponible con la mas nueva revision de SmartBob-Il). Por favor con-
sulte el manual de operador de SmartBob para la configuracion de protocolo de puenteo adecuada.

El firmware en el SmartBob-II's debe ser version 2.3 o posterior para ser compatible con eBob5. Si
intentas usar la nueva caracteristica Max Drop con el eBob 5, entonces los SmartBob’s deben tener
version de firmware 2.8 o posterior. Contactar al Soporte Técnico BinMaster para actualizaciones de
firmware.

8 Actualizacion desde eBob4
El eBob 5 no se instala por encima o actualiza un Sistema eBob 4 existente. Si estas migrando a un
eBob 5, se puede dejar con seguridad instalado eBob 4 en la PC hasta que el eBob 5 sea instalado

y completamente configurado.

El sistema minimo requerido para eBob 5 es diferente a los de eBob 4, asi que por favor verifique
que su PC cumpla con los requerimientos listados anteriormente en este manual.
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9 Actualizacion desde una Version Anterior al eBob 5

El eBob 5.3 se instalara sobre y actualizara cualquier version anterior al eBob 5. Sin embargo, si estas
actualizando un sistema en red, hay algunos pasos importantes a seguir antes de la actualizacién. De-
terminar el tipo de sistema que tienes, auténomo sencillo o en red, después sigue los pasos apropiados
para actualizar.

9.1 Actualizando un Sistema Auténomo
Sigue estos pasos si estas actualizando la instalacion de un sistema auténomo sencillo de eBob 5:
1. Iniciar sesién en la PC Windows como administrador.

2. Para propésitos de respaldo, realiza una Exportacion de Sistema del sistema eBob 5 actual. En
la Estacién de Trabajo, seleccionar Exportacién de sistema en el menu Archivo y hacer clic en
Exportar para guardar el sistema usando en nombre por defecto. Cerrar la Estaciéon de Trabajo
al terminar.

14
(o)
=]
<
14
|
o
o
-
w
(@]
-
<
=)
Z
<
=
@
g
>
1]
o
]
w

3. Insertar el CD de instalaciéon de eBob v5.3 en la unidad de CD/DVD. Si el Inicio Automatico
de Windows esta deshabilitado o la instalacion de eBob v5.3 no comienza automaticamente
después de insertar el CD de instalacion, usar el Explorador de Windows y navegar a la unidad
de CD/DVD. Localizar y ejecutar setup.exe.

4. Seguir las instrucciones en pantalla para completer el proceso de actualizacion de software.

5. Abrir el Administrador de Seguridad de eBob, confirmar los parametros de conexion de base
de datos, introducir la contrasefia de base de datos y hacer clic en Verificar. Dependiendo de la
version del eBob que estés actualizando, la contrasefia por defecto sera eBob o BInM@ster.

6. Establecer ambas asignaciones de sitio al sitio existente en tu sistema y hacer clic en Guardar.

7. Reiniciar la PC.

9.2 Actualizando un Sistema en Red
Si estas actualizando una instalacion en red de eBob 5 sigue estos pasos:

1. Para propdsitos de respaldo, realizar una Exportacion de Sistema de la instalacion actual usando
cualquiera de las Estaciones de Trabajo. En la Estacion de Trabajo, seleccionar Exportacion de
Sistema en el menu Archivo y hacer clic en Exportar para guardar el sistema usando el nombre
por defecto. Cerrar la estacién de trabajo eBob cuando hayas terminado

2. Abrir el Administrador de Seguridad de eBob en una PC que no contenga la base de datos y

observe los contenidos del campo Fuente de Datos. Ver Figura 50. Esto puede necesitarse para
volver a entrar en eBob después de la actualizacién.
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= _ =
st Congrrion 1 =

eBob System Parameter Configuration

—Caonfiguration
Narrg:e: Ie BobWorkstation m
— Database Connection Parameters Eoncrl
Provider: Isqlnledb
Data Source: {152.168.254.100\EBOB
Initizl Catalog: =Bob
User ID: Ie Bob
Password: |""""""""‘
Verify Password: ||
l [T Use Integrated Windows Security

Figura 50

3. Recolectar las direcciones IP 0 nombres de computadoras de cada PC que hospeda un conjunto
de servicios de eBob (un sitio). Para cada PC, si tiene direccién IP fija asignada, recuperarla tecle-
ando ipconfig en linea de comandos de la PC. Si esta usando DHCP, entonces recuperar el nombre
de la computadora usado para identificar esta PC en la red.

4. Cerrar la Estacion de Trabajo en todas las PC's.

5. Realizar la actualizacion de software primero en la PC que hospeda la base de datos del servidor SQL.

a. Iniciar sesion en la PC Windows como administrador.

b. Insertar el CD de instalacion de eBob y ejecutar setup.exe.

c. Seguir las instrucciones en pantalla para completer el proceso de actualizacion.

d. Cuando el proceso de instalacion ha terminado, abrir el Administrador de Seguridad de eBob,
confirmar los parametros de conexién de la base de datos, introducir la contrasefa de la base
de datos y hacer clic en Verificar.

e. Establecer la asignacion de sitio permanente para el servicio de Motor local. Si los servicios
de Motor y Planificador no estan instalados en esta PC, establecer como “Desinstalado o
servicio de motor no instalado”.

f. Hacer clic en el botén Guardar para guardar la configuracion.

g. Reiniciarla PC.

6. Seguir estos pasos para introducir la direccion IP fija o el nombre de la computadora a cada PC
que hospede un sitio:
a. Abrir la Estacién de Trabajo en la PC que hospeda la base de datos del servidor SQL. Esta
es la PC recién actualizada a v5.3 en el paso 5.
Hacer clic en Mantenimiento de Sitio en el menu Especificaciones.
Hacer doble clic en un sitio para abrirlo.
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d. En Instalacion de Sitio, reemplaza el valor por defecto para la direccion IP del Huésped
(127.0.0.1) con la direccion IP estatica o el nombre de computadora para la PC que hospeda
este sitio. Ver Figura 51.

e. Hacer clic en el boton Guardar para guarder los cambiosy regresar al Mantenimiento de Sitio.
Repetir pasos ¢, d y e para cada sitio listado en el Mantenimiento de Sitio.
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o s - vorr a
Site Setup
Site Details
Mame,/Description: Mebraska Fam
Distance Units: Feet -
Company & Location
Compary Mame: BinMaster
Street Address: 7201 Morth S8th Street
City: Lincaln
State: NE -
Zip Code: &8507
Engine Service
Host IF Address: 127.0.01
Host Part: 2053

Communications Port:

[ Save ] ’ Cancel

Figura 51

7. Para cada una de las demas PC’s que tengan solo el eBob instalado, realizar la actualizacién

de software de la siguiente forma:

a. Iniciar sesion en la PC Windows como administrador.

b. Insertar el CD de instalacién de eBob y ejecutar setup.exe

c. Seguir las instrucciones en pantalla para completar el proceso de instalacion.

d. Cuando el proceso de instalacion ha terminado, abrir el Administrador de Seguridad de eBob,
confirmar los parametros de conexién de la base de datos, introducir la contrasefa de la base
de datos y hacer clic en Verificar.

e. Establecer la asignacion de sitio permanente para el servicio de Motor local. Si los servicios
de Motor y Planificador no estan instalados, definir como “Desinstalado o servicio de motor
no instalado”.

f. Hacer clic en el boton Guardar para guardar la configuracion.

g. Reiniciar la PC.
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